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2 MONITORPILOT
Important Safety
Instructions
RISK OF ELECTRIC SHOCK‘
A ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Terminals marked with
this symbol carry
electrical current of

sufficient magnitude to constitute risk
of electric shock. Use only high-quality
professional speaker cables with 14" TS
or twist-locking plugs pre-installed.
All other installation or modification
should be performed only by

qualified personnel.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to the
presence of uninsulated

dangerous voltage inside the enclosure
- voltage that may be sufficient to
constitute a risk of shock.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to
important operating and

maintenance instructions in the
accompanying literature. Please read
the manual.

Caution
To reduce the risk of
electric shock, do not

remove the top cover (or the rear

section). No user serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified personnel.

Caution
To reduce the risk of
fire or electric shock, do

not expose this appliance to rain and
moisture. The apparatus shall not
be exposed to dripping or splashing
liquids and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed
on the apparatus.

Caution
These service instructions
are for use by qualified

service personnel only. To reduce
the risk of electric shock do not
perform any servicing other than that

contained in the operation instructions.

Repairs have to be performed by
qualified service personnel.

Warning
Please refer to the
information on the

exterior of bottom enclosure for
electrical and safety information before
installing or operating the device.

1. Pleaseread and followall
instructions and warnings.

2. Keepthe apparatus away from
water (except for outdoor products).

3. (lean only with dry cloth.

4. Do notblock ventilation openings.
Do notinstall in a confined space.
Install only according to manufacturer's
instructions.

5. Protect the power cord from
damage, particularly at plugs and
appliance socket.

6. Do notinstall near any heat
sources such as radiators, heat
registers, stoves or other apparatus
(including amplifiers) that

produce heat.

7. Do not defeat the safety purpose
of the polarized or grounding-type
plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other (only
for USA and Canada). A grounding-
type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or
the third prong are provided for your
safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician
for replacement of the obsolete outlet.

8. Useonly attachmentsand
accessories recommended by the
manufacturer.

9. Useonly
specified carts,
[ stands, tripods,
brackets, or tables.
e Use caution to

prevent tip-over
when moving the cart/apparatus
combination.

10. Unplug during storms, or if notin
use fora long period.

11. Only use qualified personnel for
servicing, especially after damage.

12. The apparatus with protective
earthing terminal shall be connected to
a MAINS socket outlet with a protective

earthing connection.

13. Where the MAINS plug or an
appliance coupler is used as the
disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

14. Avoid installing in confined spaces
like bookcases.

15. Do not place naked flame
sources, such as lighted candles, on the
apparatus.

16. Operating temperature range 5°
t0 45°C(41°to T13°F).

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for
any loss which may be suffered by
any person who relies either wholly
orin part upon any description,
photograph, or statement contained
herein. Technical specifications,
appearances and other information
are subject to change without notice.
All trademarks are the property

of their respective owners. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TCElectronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones and Coolaudio are
trademarks or registered trademarks
of Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and
conditions and additional information
regarding Music Tribe’s Limited
Warranty, please see complete details
online at community.musictribe.
com/support.

Instrucciones de
seguridad

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A AIENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Las terminales marcadas
con este simbolo
transportan corriente

eléctrica de magnitud suficiente como
para constituir un riesgo de descarga
eléctrica. Utilice solo cables de altavoz
profesionales y de alta calidad con
conectores TS de 6,3 mm o de bayoneta
prefijados. Cualquier otra instalacion o
modificacién debe ser realizada
(inicamente por un técnico cualificado.

Este simbolo, siempre que
aparece, le advierte de la
presencia de voltaje

peligroso sin aislar dentro de la caja;
este voltaje puede ser suficiente para
constituir un riesgo de descarga.

Este simbolo, siempre que
aparece, le advierte sobre
instrucciones operativas y

de mantenimiento que aparecen en la
documentacion adjunta. Por favor,
lea el manual.

Atencién
Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, no

quite la tapa (o la parte posterior).

No hay piezas en el interior del equipo
que puedan ser reparadas por el
usuario. Si es necesario, pongase en
contacto con personal cualificado.

Atencién
Para reducir el riesgo
deincendio o descarga

eléctrica, no exponga este aparato a la
lluvia, humedad o alguna otra fuente
que pueda salpicar o derramar algdn
liquido sobre el aparato. No coloque
ningdn tipo de recipiente para liquidos
sobre el aparato.

Atencion
Las instrucciones
de servicio deben

llevarlas a cabo exclusivamente
personal cualificado. Para evitar el
riesgo de una descarga eléctrica,

no realice reparaciones que no se
encuentren descritas en el manual de
operaciones. Las reparaciones deben
ser realizadas exclusivamente por
personal cualificado.

Advertencia
Consulte la informacidn
en el exterior del recinto

inferior para obtener informacién
eléctricay de sequridad antes de
instalar u operar el dispositivo.

1. Porfavor, leaysiga todas las
instrucciones y advertencias.

2. Mantenga el aparato alejado
del agua (excepto para productos
disefiados para uso en exteriores).

3. Limpie solo con un pafio seco.

4. Noobstruyalas aberturas de
ventilacion. No instale en un espacio
confinado. Instale solo de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

5. Protejael cable de alimentacion
contra dafios, especialmente en

los enchufes y en el tomacorriente
del aparato.

6. Noloinstale cerca de fuentes
de calor como radiadores, rejillas de
calefaccién, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que
generen calor.

7. Noanule el propdsito de
seguridad del enchufe polarizado o del
tipo con toma de tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos clavijas, una més
ancha que la otra (solo para EE. UU.y
(Canadd). Un enchufe con toma de tierra
tiene dos clavijas y una tercera clavija
de toma de tierra. La clavijaanchaola
tercera clavija se proporcionan para su
seguridad. Si el enchufe suministrado
no encaja en su toma de corriente,
consulte a un electricista para
reemplazar la toma obsoleta.

8. Utilice solo accesorios y accesorios
recomendados por el fabricante.
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9. Utilice solo

carritos, soportes,
P tripodes, soportes
0mesas
A= especificados.

Tenga cuidado
para evitar que el carro/ combinacion
de aparatos se vuelque al moverlo.

10. Desenchufe durante tormentas
o5sino se utiliza durante un largo
periodo.

11. Solo utilice personal cualificado
para el servicio, especialmente después
de dafios.

12. Elaparato con terminal de puesta
a tierra protectora debe conectarse

a un tomacorriente de red con una
conexion de puesta a tierra protectora.

13. Cuando se utilice el enchufe

de red o un acoplador de aparatos
como dispositivo de desconexion, el
dispositivo de desconexion debe sequir
siendo facilmente operable.

14. Evite lainstalacion en espacios
confinados como estanterias.

15. No cologue fuentes de llama
desnuda, como velas encendidas, en
el aparato.

16. Rango de temperatura de

funcionamiento de 5°a 45°C
(41°a 113°F).

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningtn tipo
de responsabilidad por cualquier
dafio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total

o parcialmente en la descripciones,
fotografias o afirmaciones
contenidas en este documento.

Las especificaciones técnicas,
imdgenesy otras informaciones
contenidas en este documento estan
sujetas a modificaciones sin previo
aviso. Todas las marcas comerciales
que aparecen aqui son propiedad

de sus respectivos duefios. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones y Coolaudio son marcas
comerciales o marcas registradas

de Music Tribe Global Brands Ltd.
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(Es
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© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y
condiciones aplicables de la garantia
asi como informacién adicional sobre
la Garantia limitada de Music Tribe,
consulte online toda la informacién
en la web community.musictribe.
com/support.

@ Consignes de sécurité ]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A oo A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Les points repérés par ce
symbole portent une
tension électrique

suffisante pour constituer un risque
délectrocution. Utilisez uniquement
des cables d'enceintes professionnels
de haute qualité avec fiches Jack mono
6,35 mm ou fiches a verrouillages déja
installées. Toute autre installation ou
modification doit étre effectuée
uniquement par un personnel qualifié.

Ce symbole avertit dela
présence d'une tension
dangereuse et non isolée a

I'intérieur de I'appareil - elle peut
provoquer des chocs électriques.

(e symbol signale les
consignes d'utilisation et
d'entretien importantes

dans la documentation fournie. Lisez
les consignes de sécurité du manuel
d'utilisation de I'appareil.

Attention
Pour éviter tout risque
de choc électrique,

ne pas ouvrir le capot de I'appareil

ni démonter le panneau arriére.
L'intérieur de I'appareil ne posséde
aucun élément réparable par
I'utilisateur. Laisser toute réparation a
un professionnel qualifié.

Attention
Pour réduire les risques
de feu et de choc

électrique, n'exposez pas cet appareil
ala pluie, a la moisissure, aux gouttes
ou aux éclaboussures. Ne posez pas
de récipient contenant un liquide sur
I'appareil (un vase par exemple).

Attention
Ces consignes de
sécurité et d'entretien

sont destinées a un personnel
qualifié. Pour éviter tout risque de
choc électrique, n'effectuez aucune
réparation sur I'appareil qui ne soit
décrite par le manuel d'utilisation.
Les éventuelles réparations doivent
étre effectuées uniquement par un
technicien spécialisé.

Avertissement
Veuillez vous référer aux
informations situées a

I'extérieur du boitier inférieur pour
obtenir les renseignements électriques
et de sécurité avant d'installer ou
d'utiliser I'appareil.

1. Veuillezlire et suivre toutes les
instructions et avertissements.

2. Floignez|'appareil de 'eau (sauf
pour les produits congus pour une
utilisation en extérieur).

3. Nettoyez uniquement avec un
chiffon sec.

4. Nebloquez pas les ouvertures
de ventilation. N'installez pas dans un
espace confiné. Installez uniquement
selon les instructions du fabricant.

5. Protégez le cordon d'alimentation
contre les dommages, en particulier
au niveau des fiches et de la prise de
I'appareil.

6. N'installez pas prés de sources de
chaleur telles que radiateurs, registres
de chaleur, cuisiniéres ou autres
appareils (y compris les amplificateurs)
qui produisent de la chaleur.

7. Necontrecarrez pas le but de
sécurité de la fiche polarisée ou de type
mise a la terre. Une fiche polarisée a
deux lames, I'une plus large que 'autre
(uniquement pour les Ftats-Unis et le
(anada). Une fiche de type mise a la
terre a deux lames et une troisieme

broche de mise a la terre. La lame large
ou la troisieme broche sont fournies
pour votre sécurité. Sila fiche fournie
ne s'adapte pas a votre prise, consultez
un électricien pour remplacer la prise
obsoléte.

8. Utilisez uniquement des
accessoires et des pieces recommandés
par le fabricant.

9. Utilisez
uniquement des
® chariots, des
supports, des
=% trépieds, des
— supports ou des
tables spécifiés. Faites attention pour
éviter le renversement lors du
déplacement de la combinaison
chariot/appareil.

10. Débranchez pendant les tempétes
oussil'appareil n'est pas utilisé pendant
une longue période.

11. Utilisez uniguement du personnel
qualifié pour I'entretien, surtout aprés
des dommages.

12. L'appareil avec une borne de mise
ala terre protectrice doit étre connecté
aune prise secteur avec une connexion
de mise a la terre protectrice.

13. Lorsque la fiche secteur ou un
coupleur d'appareil est utilisé comme
dispositif de déconnexion, le dispositif
de déconnexion doit rester facilement
utilisable.

14. Evitez lnstallation dans
des espaces confinés comme des
bibliotheques.

15. Ne placez pas de sources de
flamme nue, telles que des bougies
allumées, sur I'appareil.

16. Plage de température de
fonctionnement de 5°a 45°C
(41°a 113°F).

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour
responsable pour toute perte pouvant
étre subie par toute personne se

fiant en partie ou en totalité a

toute description, photographie

ou affirmation contenue dans ce

document. Les caractéristiques,
I'apparence et d'autres informations
peuvent faire I'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
et Coolaudio sont des marques ou
marques déposées de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions
de garantie applicables, ainsi que

les informations supplémentaires et
détaillées sur la Garantie Limitée de
Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/support.

Wichtige
Sicherheitshinweise

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Die mit dem Symbol
markierten Anschliisse
fiihren so viel Spannung,

dass die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Verwenden Sie nur
hochwertige, professionelle
Lautsprecherkabel mit vorinstallierten
6,35 mm MONO-Klinkensteckern oder
Lautsprecherstecker mit
Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen
sollten nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Dieses Symbol weist Sie
immer dann darauf hin,
wenn es erscheint, dass im

Inneren des Gehduses geféhrliche
unisolierte Spannung vorhanden ist

— eine Spannung, die ausreichend sein
kann, um ein Stromschlagrisiko
darzustellen.

Dieses Symbol weist Sie an
jeder Stelle, an der es
erscheint, auf wichtige

Betriebs- und Wartungsanweisungen in
der beiliegenden Literatur hin. Bitte
lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Vorsicht
Um eine Geféhrdung
durch Stromschlag

auszuschlieBen, darf die
Gerdteabdeckung bzw.
Gerateriickwand nicht abgenommen
werden. Im Innern des Geréts befinden
sich keine vom Benutzer reparierbaren
Teile. Reparaturarbeiten diirfen

nur von qualifiziertem Personal
ausgefiihrt werden.

Vorsicht
Um eine Gefahrdung
durch Feuer bzw.

Stromschlag auszuschlieBen, darf
dieses Gerdt weder Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden

noch sollten Spritzwasser oder
tropfende Fliissigkeiten in das Gerét
gelangen kdnnen. Stellen Sie keine
mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstande,
wie z. B. Vasen, auf das Gerat.

Vorsicht
Die Service-Hinweise sind
nur durch qualifiziertes

Personal zu befolgen. Um eine
Gefahrdung durch Stromschlag zu
vermeiden, fiihren Sie bitte keinerlei
Reparaturen an dem Gerdt durch,
die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Reparaturen

sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

Warnung
Bitte beachten Sie
die Informationen

auf der AuBenseite der unteren
Abdeckung beziiglich elektrischer
und sicherheitstechnischer Hinweise,
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bevor Sie das Gerat installieren oder in
Betrieb nehmen.

1. Bittelesen Sie alle Anweisungen
und Warnhinweise sorgfaltig durch
und befolgen Sie diese.

2. Halten Sie das Gerdt von Wasser
fern (auBer bei Produkten fiir den
AuBenbereich).

3. Reinigen Sie nur mit einem
trockenen Tuch.

4. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsdffnungen. Installieren Sie
das Gerat nicht in einem engen Raum
und nur gemdB den Anweisungen
des Herstellers.

5. Schiitzen Sie das Netzkabel vor
Beschddigungen, insbesondere an
Steckern und Geratebuchsen.

6. Installieren Sie das Gerat nicht
in der Néhe von Wérmequellen wie
Heizkdrpern, Heizregistern, (fen
oder anderen Geraten (einschlieBlich
Verstarkern), die Warme erzeugen.

7. Heben Sienichtden
Sicherheitszweck des polarisierten oder
geerdeten Steckers auf. Ein polarisierter
Stecker hat zwei Klingen, von denen
eine breiter ist als die andere (nur fiir
USA und Kanada). Ein geerdeter Stecker
hat zwei Klingen und einen dritten
Erdungszapfen. Die breite Klinge

oder der dritte Zapfen dienen lhrer
Sicherheit. Wenn der mitgelieferte
Stecker nichtin Ihre Steckdose passt,
konsultieren Sie einen Elektriker,

um die veraltete Steckdose zu ersetzen.

8. Verwenden Sie nurvom Hersteller
empfohlene Anbaugerdte und
Zubehorteile.

9. Verwenden

Sie nur
[ spezifizierte
Wagen, Stander,
AR = Stative,
Halterungen oder

Tische. Achten Sie darauf, dass der
Wagen/Gerdte-Kombination beim
Bewegen nicht umkippt.

10. Ziehen Sie bei Gewittern oder bei
langerer Nichthenutzung den Stecker.

11. Lassen Sie nur qualifiziertes
Personal fiir Wartungsarbeiten
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arbeiten, besonders nach
Beschddigungen.

12. Das Gerdt mit schiitzendem
Erdungsterminal muss an eine
Steckdose mit schiitzender
Erdungsverbindung
angeschlossen werden.

13. Wenn der Netzstecker

oder ein Geratekuppler als
Trennvorrichtung verwendet wird,
muss die Trennvorrichtung leicht
bedienbar bleiben.

14. Vermeiden Sie die Installation in
engen Rdumen wie Biicherregalen.

15. Platzieren Sie keine offenen
Flammenquellen, wie brennende
Kerzen, auf dem Gerat.

16. Betriebstemperaturbereich von
5°bis 45°C (41° bis 113°F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung
fiir Verluste, die Personen entstanden
sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen,

Fotos oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild
und andere Informationen kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung geéndert
werden. Alle Warenzeichen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones und Coolaudio sind
Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2024 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen
und zusatzliche Informationen
beziiglich der von Music Tribe
gewahrten beschrénkten Garantie
finden Sie online unter community.
musictribe.com/support.

PT Instrugdes de
Seguranga Importantes

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A EON A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Terminais marcados com o
simbolo carregam
corrente elétrica de

magnitude suficiente para constituir
um risco de choque elétrico. Use apenas
cabos de alto-falantes de alta
qualidade com plugues TS de %" ou
plugues com trava de torcao
pré-instalados. Todas as outras
instalacdes e modificagdes devem ser
efetuadas por pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer
que apareqa, alerta paraa
presenca de tensdo

perigosa nao isolada dentro do
invélucro - uma tensdo que pode ser
suficiente para constituir um risco
de choque.

Este simbolo, onde quer
que o encontre, alerta-o
paraaleitura das

instrucdes de manuseamento que
acompanham o equipamento. Por favor
leia 0 manual de instrugdes.

Atengao
De forma a diminuir
o risco de choque

eléctrico, ndo remover a cobertura

(ou a secdo de trds). Nao existem pecas
substituiveis por parte do utilizador no
seu interior. Para esse efeito recorrera
um téenico qualificado.

Atencao
Para reduzir o risco de
incéndios ou choques

eléctricos 0 aparelho ndo deve ser
exposto a chuva nem a humidade.
Além disso, ndo deve ser sujeito a
salpicos, nem devem ser colocados em
cima do aparelho objectos contendo
liquidos, tais como jarras.

Atencéo
Estasinstrudes de
operacdo devem ser

utilizadas, em exclusivo, por técnicos

de assisténcia qualificados. Para evitar
choques eléctricos nao proceda a
reparagdes ou intervengoes, que

nao as indicadas nas instrugoes

de operacdo, salvo se possuir as
qualifi-cagbes necessdrias. Para evitar
choques eléctricos nao procedaa
reparagdes ou intervengoes, que

nao as indicadas nas instrugdes de
operacdo. 56 o deverd fazer se possuir
as qualificagdes necessérias.

Aviso
Consulte as informagdes
na parte externa

do invélucro inferior para obter
informagoes elétricas e de seguranca
antes de instalar ou operar o
dispositivo.

1. Porfavor, leia e siga todas as
instrucdes e adverténcias.

2. Mantenha o aparelho longe da
dgua (exceto para produtos destinados
a uso externo).

3. Limpe apenas com um pano seco.

4. Naoobstruaas aberturas de
ventilacdo. Nao instale em espagos
confinados. Instale apenas de acordo
com as instrucdes do fabricante.

5. Proteja o cabo de alimentacdo
contra danos, especialmente nos plugs
e na tomada do aparelho.

6. Ndoinstale préximo a fontes
de calor, como radiadores, registros
de calor, fogdes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que
produzam calor.

7. Néo desfaca a finalidade de
seguranca da tomada polarizada ou do
tipo com aterramento. Uma tomada
polarizada possui duas ldminas, sendo
uma mais larga que a outra (apenas
para EUA e Canadd). Uma tomada com
aterramento possui duas ldminas e
uma terceira ponta de aterramento.
Alamina larga ou a terceira ponta sao
fornecidas para sua seguranca. Se 0
plug fornecido ndo se encaixar na sua
tomada, consulte um eletricista para
substituir a tomada obsoleta.

8. Use apenas acessdrios e
equipamentos recomendados
pelo fabricante.

9. Useapenas

carrinhos,
() suportes, tripés,
suportes ou mesas
A= especificados.

Tenha cuidado
para evitar tombamentos ao movera
combinacdo carrinho/aparelho.

10. Desconecte durante tempestades
ou se ndo estiver em uso por um longo
periodo.

11. Use apenas pessoal qualificado
para servicos, especialmente apds
danos.

12. 0aparelho com terminal de
aterramento protetor deve ser
conectado a uma tomada de corrente
com conexao de aterramento protetor.

13. Quando o plugue de corrente ou
um acoplador de aparelho é usado
como dispositivo de desconexdo,

o dispositivo de desconexao deve
permanecer prontamente operéavel.

14. Eviteinstalar em espacos
confinados, como estantes.

15. Néo coloque fontes de chama nua,
como velas acesas, no aparelho.

16. Faixa de temperatura de operacao
de 5°a45°C(41°a 113°F).

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia
aplicaveis e condicdes e informacdes
adicionais a respeito da garantia
limitada do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do website
community.musictribe.com/support.

Informazioni importanti ]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ene A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

| terminali contrassegnati
con il simbolo conducono
una corrente elettrica

sufficiente a costituire un rischio di
scossa elettrica. Usare unicamente cavi
per altoparlanti (Speaker) d'elevata
qualita con connettorijack TS da

4" pre-installati. Ogni altra
installazione o modifica deve essere
effettuata esclusivamente da personale
tecnico qualificato.

Questo simbolo, ovunque
5 appaia, avverte della
presenza di una tensione

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza

por perda alguma que possa ser

sofrida por qualquer pessoa que
dependa, seja de maneira completa

ou parcial, de qualquer descricao,
fotografia, ou declaracdo aqui

contidas. Dados técnicos, aparéncias

e outras informagdes estdo sujeitas
amodificacdes sem aviso prévio.

Todas as marcas sao propriedade

de seus respectivos donos. Midas,

Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sao marcas ou marcas
registradas do Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Todos direitos reservados.

pericolosa non isolata all'interno dello
chassis, tensione che puo essere
sufficiente per costituire un rischio di
scossa elettrica.

Questo simbolo, ovunque
appaia, segnala
importanti istruzioni

operative e di manutenzione nella
documentazione allegata. Siinvita a
leggere il manuale.

Attenzione
Perridurre il rischio di
scosse elettriche, non

rimuovere il coperchio superiore (o la
sezione posteriore). All'interno non i
sono parti riparabili dall'utente. Per la
manutenzione rivolgersi a personale

qualificato.

Attenzione
Perridurre il rischio di
incendi o scosse elettriche,

non esporre questo apparecchio a

Quick Start Guide 7

pioggia e umidita. L'apparecchio non
deve essere esposto a gocciolio 0 schizzi
di liquidi e nessun oggetto contenente
liquidi, come vasi, deve essere collocato
sull'apparecchio.

Attenzione
Queste istruzioni di
servizio sono destinate

esclusivamente a personale qualificato.
Per ridurre il rischio di scosse

elettriche non eseguire interventi

di manutenzione diversi da quelli
contenuti nel manuale diistruzioni. Le
riparazioni devono essere eseguite da
personale di assistenza qualificato.

Avvertimento
Consultare le informazioni
sulla parte esterna

dell'involucro inferiore per ottenere
informazioni elettriche e di sicurezza
prima diinstallare o utilizzare

il dispositivo.

1. Sipregadileggere e sequire tutte
le istruzioni e gli avvertimenti.

2. Mantenere l'apparecchio lontano
dall'acqua (tranne che peri prodotti
destinatiall'uso all'aperto).

3. Pulire solo con un panno asciutto.
4., Non ostruire le aperture di
ventilazione. Non installare in spazi
ristretti. Installare solo secondo le
istruzioni del produttore.

5. Proteggereil cavo di
alimentazione dai danni,

soprattutto alle spine e alla presa
dell'elettrodomestico.

6. Noninstallare vicino a fonti di
calore come termosifoni, bocchette

di calore, fornelli o altri apparecchi
(compresi gli amplificatori) che
producono calore.

7. Noneludere lo scopo di sicurezza
della spina polarizzata o della spina con
messa a terra. Una spina polarizzata ha
due lame di cui una pit larga dell'altra
(solo per USA e Canada). Una spina con
messa a terra ha due lame e una terza
spina di messa a terra. La lama larga o
|a terza spina sono fornite per la vostra
sicurezza. Se la spina fornita non si
adatta alla vostra presa, consultare un
elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

(DE
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8  MONITOR PILOT

8. Utilizzare solo accessori e
attrezzature raccomandati dal
produttore.
9. Utilizzare
solo carrelli,
® supporti,
treppiedi, staffe o
tavoli specificati.
Prestare
attenzione per evitare il ribaltamento
durante lo spostamento della
combinazione carrello/apparecchio.
10. Scollegare durante le tempeste
0se non viene utilizzato per un lungo
periodo.
11. Utilizzare solo personale
qualificato per la manutenzione,
specialmente dopo danni.
12. L'apparecchio con terminale di
messa a terra protettiva deve essere
collegato a una presa di corrente
con connessione di messa a terra
protettiva.
13. Selaspinadirete oun
accoppiatore dell'elettrodomestico
viene utilizzato come dispositivo
di disconnessione, il dispositivo
di disconnessione deve rimanere
facilmente utilizabile.
14, Evitare l'installazione in spazi
ristretti come librerie.
15. Non posizionare fonti di
flamma nuda, come candele accese,
sull'apparecchio.
16. Intervallo di temperatura di
funzionamento da 5° a 45°C
(da41°a 113°F).

J‘

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna
responsabilita per eventuali danni

che possono essere subiti da chiunque
si affidiin tutto o in parte a qualsiasi
descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche,
aspetti e altre informazioni sono
soggette a modifiche senza preavviso.
Tutti i marchi sono di proprieta

dei rispettivi titolari. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sono marchi o marchi
registrati di Music Tribe Global Brands

Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia
applicabili e le informazioni aggiuntive
relative alla garanzia limitata di Music
Tribe, consultare online i dettagli
completi su community.musictribe.
com/support.

NL Belangrijke
veiligheidsvoorschriften

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A v A
RISQUlEED’ELECTROCUTION !

PAS OUVRIR!

Aansluitingen die
gemerkt zijn met het
symbool voeren een

zodanig hoge spanning dat ze een
risico vormen voor elektrische
schokken. Gebruik uitsluitend
kwalitatief hoogwaardige, in de handel
verkrijgbare luidsprekerkabels die
voorzien zijn van %" TS stekkers.

Laat uitsluitend gekwalificeerd
personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool waarschuwt
u, waar het ook verschijnt,
voor de aanwezigheid van

ongeisoleerde gevaarlijke spanning
binnenin de behuizing - spanning die
voldoende kan zijn om een risico op
elektrische schokken te vormen.

Dit symbool wijstu
altijd op belangrijke
bedienings - en

onderhoudsvoorschriftenin de
bijbehorende documenten. Wij vragen
udringend de handleiding te lezen.

Attentie
Verwijder in geen
geval de bovenste

afdekking (van het achterste gedeelte)
anders bestaat er gevaar voor een
elektrische schok. Het apparaat bevat
geen te onderhouden onderdelen.

Reparatiewerkzaamheden mogen
uitsluitend door gekwalificeerd
personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om het risico op brand

of elektrische schokken
te beperken, dient u te voorkomen
dat dit apparaat wordt blootgesteld
aan regen en vocht. Het apparaat
mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water
en er mogen geen met water gevulde
voorwerpen —zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze
onderhoudsinstructies

Zijn uitsluitend bedoeld voor
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere
onderhoudshandelingen

verrichten danin de
bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden

mogen alleen uitgevoerd worden door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Waarschuwing
Raadpleeg de informatie
op de buitenkant van de

onderste behuizing voor elektrische
en veiligheidsinformatie voordat u het
apparaat installeert of bedient.

1. Gelieve alle instructies en
waarschuwingen zorgvuldig te lezen
en op te volgen.

2. Houd het apparaat uit de buurt
van water (behalve voor producten
bedoeld voor gebruik buitenshuis).

3. Reinigalleen met een droge doek.
4. Blokkeer de ventilatieopeningen
niet. Installeer niet in een afgesloten
ruimte. Installeer alleen volgens de
instructies van de fabrikant.

5. Bescherm de voedingskabel
tegen schade, vooral bij stekkers en het
stopcontact van het apparaat.

6. |Installeer nietin de buurt van
warmtebronnen zoals radiatoren,
warmte registers, fornuizen of andere
apparaten (inclusief versterkers) die
warmte produceren.

7. Hefhetveiligheidsdoel van de
gepolariseerde of geaarde stekker
niet op. Een gepolariseerde stekker
heeft twee pennen waarvan één
breder is dan de andere (alleen

voor de VS en Canada). Een geaarde
stekker heeft twee pennen en een
derde aardingspen. De brede pen of
de derde pen zijn voor uw veiligheid.
Als de meegeleverde stekker nietin
uw stopcontact past, raadpleeg dan
een elektricien om het verouderde
stopcontact te vervangen.

8. Gebruikalleen accessoires en
apparatuur die door de fabrikant
worden aanbevolen.

9. Gebruik
alleen
® gespecificeerde
karren, stands,
statieven, beugels
AT g

of tafels. Wees
voorzichtig om kantelen te voorkomen
bij het verplaatsen van de kar/
apparaatcombinatie.

10. Trek de stekker uit tijdens stormen
of als het apparaat gedurende lange
tijd niet wordt gebruikt.

11. Gebruik alleen gekwalificeerd
personeel voor onderhoud, vooral na
schade.

12. Het apparaat meteen
beschermende aardingsaansluiting
moet worden aangesloten op een
stopcontact met een beschermende
aardingsverbinding.

13. Als de stekker van het stopcontact
of een apparaatkoppeling als het
ontkoppelingsapparaat wordt gebruikt,
moet het ontkoppelingsapparaat
gemakkelijk bedienbaar blijven.

14. Vermijd installatie in afgesloten
ruimtes zoals boekenkasten.

15. Plaats geen open vlambronnen,
zoals brandende kaarsen, op

het apparaat.

16. Bedrijfstemperatuurbereik van
5°tot 45°C (41°tot 113°F).

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enig verlies
dat kan worden geleden door een

persoon die geheel of gedeeltelijk
vertrouwt op enige beschrijving,
foto of verklaring hierin. Technische
specificaties, verschijningen en
andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle handelsmerken zijn
eigendom van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones en
Coolaudio zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken

van Music Tribe Global Brands Ltd.
© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Alle rechten voorbehouden.
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Den hdr symbolen
hanvisar till viktiga
punkter om anvandning

och underhdll i den medfélljande
dokumentationen. Var vénlig och lds
bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for
elektriska stotar genom

att aldrig ta av holjet upptill pa
apparaten (eller ta av baksidan).
Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren.
Endast kvalificerad personal far
genomfora reparationer.

Forsiktighet
| For att minska risken
=== forbrand och elektriska

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke
garantievoorwaarden en aanvullende
informatie met betrekking tot de
beperkte garantie van Music Tribe,
zie de volledige details online op
community.musictribe.com/support.

Viktiga
sakerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uttag markerade med
symbolen leder elektrisk
stromstyrka som dr

tillréckligt stark for att utgora en risk
for elchock. Anvand endast
hogkvalitativa, kommersiellt
tillgéngliga hdgtalarkablar med
forhandsinstallerade %" TS-kontakter.
All annan installering eller modifikation
bor endast utforas av

kompetent personal.

Denna symbol, var den dn
forekommer, varnar for
narvaron av farlig,

oisolerad spanning inuti hdljet -
spanning som kan vara tillracklig for att
utgora en risk for stot.

stotar ska apparaten skyddas mot
regn och fukt. Apparaten gér inte
utsattas for dropp eller spill och
inga vattenbehdllare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen
drenbart avsedd

for kvalificerad servicepersonal.

For att undvika risker genom
elektriska stotar, genomfor inga
reparationer pd apparaten, vilka inte
dr beskrivna i bruksanvisningen.
Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationerna.

Varning
Vénligen se informationen
pa utsidan av bottenholjet

for elektrisk och sakerhetsinformation
innan du installerar eller anvander
enheten.

1. Vénligenlds och folj alla
instruktioner och varningar noggrant.
2. Hallapparaten borta fran vatten
(utom for utomhusprodukter).

3. Rengor endast med en torr trasa.
4. Blockerainte
ventilationsoppningarna. Installera
inte i trdnga utrymmen. Installera
endast enligt tillverkarens anvisningar.
5. Skydda ndtkabeln fran

skador, sarskilt vid kontakter och
apparatkontakten.

6. Installerainte ndra varme kéllor
som element, varmeregistrar, spisar

a2
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10  MONITOR PILOT

eller andra apparater (inklusive
forstérkare) som producerar varme.
7. Forstorinte sakerhetsfunktionen
hos den polariserade eller jordade
kontakten. En polariserad kontakt har
tva blad varav ett r bredare dn det
andra (endast for USA och Kanada).
En jordad kontakt har tvé blad och
en tredje jordningsstift. Det breda
bladet eller det tredje stiftet r till for
din sdkerhet. Om den medfdljande
kontakten inte passari ditt uttag,
kontakta en elektriker for att byta ut
det fordldrade uttaget.
8. Anvénd endast tillbehdr och
tillbehdr som rekommenderas av
tillverkaren.
9. Anvind
endast

® specificerade
vagnar, stall, stativ,
fasten eller bord.
Var forsiktig for att
forhindra valtningsrisk ndr du flyttar
vagnen/apparatkombinationen.
10. Koppla ur under &skvader eller
om enheten inte anvands under en
ldngre tid.
11. Anvénd endast kvalificerad
personal for service, sarskilt efter
skador.
12. Apparaten med
skyddsjordanslutning ska
anslutas till ett vagguttag med
skyddsjordanslutning.
13. Om nétkontakten elleren
apparatkoppling anvands som
frankopplingsanordning méste
frankopplingsanordningen vara latt
atkomlig.
14. Undvikinstallation i trdnga
utrymmen som bokhyllor.
15. Placerainte 6ppna ldgor, som
tanda ljus, pd apparaten.
16. Driftstemperaturomrdde 5° till
45°C (41°4ill 113°F).

J‘

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for nagon
forlust som kan drabbas av ndgon
person som helt eller delvis forlitar
sig pa nagon beskrivning, fotografi
eller uttalande som finns har.

Tekniska specifikationer, utseenden
och annan information kan &ndras
utan foregdende meddelande. Alla
varumarken tillhdr respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC
Electronic, TCHelicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones och
Coolaudio ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhor
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tilldmpliga garantivillkor och
ytterligare information om Music
Tribes begransade garanti, se
fullstandig information online pa
community.musictribe.com/support.

PL Wazne informacje o
bezpieczenstwie

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A e A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Terminale oznaczone
symbolem przenosza
wystarczajaco wysokie

napiecie elektryczne, aby stworzy¢
ryzyko porazenia pradem. Uzywaj
wytacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabliz
zainstalowanymi wtyczkami 4" TS.
Wszystkie inne instalacje lub
modyfikacje powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol, gdziekolwiek
sie pojawi, informuje Cie 0
obecnosci nieizolowanego

niebezpiecznego napiecia wewnatrz
obudowy - napiecia, ktére moze
stanowi¢ ryzyko porazenia.

Ten symbol informuje o
waznych wskazéwkach
dotyczacych obstugii

konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentagji. Prosze przeczyta¢
stosowne informacje w instrukgji
obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem zabrania sie zdejmowania
obudowy lub tylnej scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu
urzadzenia nie mogq by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Naprawy moga
by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem lub zapalenia sie urzadzenia
nie wolno wystawia¢ go na dziatanie
deszczu i wilgotnosci oraz dopuszczac
do tego, aby do wnetrza dostata sie
woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac
na urzadzeniu napetnionych ciecza
przedmiotdw takich jak np. wazony
lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga
by¢ wykonywane jedynie

przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia
pradem nie nalezy wykonywac
zadnych manipulacji, ktdre nie

s opisane w instrukgji obstugi.
Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ostrzezenie
Przed zainstalowaniem
lub uruchomieniem

urzadzenia prosimy zajrze¢ do
informacji umieszczonej na
zewnetrznej czedci dolnej obudowy
dotyczacej informadji elektrycznychii
bezpieczeristwa.

1. Prosze przeczytacisciste
przestrzegac wszystkich instrukjii
ostrzezen.

2. Trzymaj urzadzenie z dala

od wody (z wyjatkiem produktow
przeznaczonych do uzytku na
zewnatrz).

3. (zysctylko sucha szmatka.
4. Nie blokuj otworéw
wentylacyjnych. Nie instaluj w

zamknigtym miejscu. Instaluj tylko
zgodnie z instrukcjami producenta.
5. Zabezpiecz przewdd zasilajacy
przed uszkodzeniem, zwlaszcza przy
wtyczkach i gniezdzie urzadzenia.

6. Nieinstalujw poblizu

Zrddet ciepta, takich jak grzejniki,
rejestratory ciepta, kuchenkilub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze),
ktére generuja ciepto.

7. Nie uniewazniaj celu
bezpieczeristwa wtyczki
spolaryzowanej lub wtyczki z
uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana
ma dwie wtyczki, z ktérych jedna

jest szersza niz druga (tylko dla USA

i Kanady). Wtyczka z uziemieniem

ma dwie wtyczki i trzeci bolc
uziemiajacy. Szeroka wtyczka lub
trzeci bolc sa dostarczone dla Twojego
bezpieczenstwa. Jedli dostarczona
wtyczka nie pasuje do Twojej
gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem
w celu wymiany przestarzatego
gniazdka.

8. Uzywaj tylko akcesoriow

i dodatkow zalecanych przez

producenta.
9. Uzywaj
tylko okreslonych
® wozkéw, stojakow,
statywéw,

=%  uchwytéw lub

— stolikow. Uwazaj,
aby unikna¢ przewrécenia wézka/
kombinacji urzadzenia podczas
przemieszczania.
10. Odtaczaj w czasie burz lub jesli
urzadzenie nie jest uzywane przez
dtugi okres.
11. Korzystaj tylkoz
kwalifikowanego personelu do
serwisowania, zwlaszcza po
uszkodzeniach.
12. Urzadzenie z zabezpieczonym
terminalem uziemiajacym powinno
by¢ podtaczone do gniazdka
sieciowego z potaczeniem
ochronnym.
13. Jesli wtyczka sieciowa lub
facze urzadzenia jest uzywane jako
urzadzenie odtaczajace, urzadzenie
odfaczajace powinno pozostac tatwo
dostepne.

14. Unikaj instalacji w zamknietych
miejscach, takich jak biblioteczki.
15. Nie umieszczaj Zrédet otwartego
ognia, takich jak palace sie Swieczki,
na urzadzeniu.

16. Zakres temperatury pracy od 5°
do 45°C (od 41°do 113°F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty, ktére mogq poniesc osoby,
ktre polegaja w catosci lub w
czesci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub oSwiadczeniu
zawartym w niniejszym dokumencie.
Specyfikacje techniczne, wyglad i
inne informacje moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Wszystkie
znaki towarowe s whasnoscig ich
odpowiednich wtascicieli. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones i Coolaudio s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2024 Wszystkie
prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi
warunkami gwarangji i dodatkowymi
informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarancji Music Tribe,
zapoznaj sie ze wszystkimi szczegotami
w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/support.
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CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

A

BED.BNHHD
FIDT, 51/\—P
ZDMOIMmZED
ALbh, BEiFfeb LinwT
22w, mmBR7O0RX
E—h—o—7) (W"TS 1%
T—TILELOYAL AN Oy
0 TS0 =TI) EFE
AULTLEE0,
ZOYVRILIE, &
ZICENhTH, EiF
PRI HERK D 7R LN E
BRABENFELTRD. &
NIFREDOBREZEBRT S
AEEENH D EERLTWL
i’g_o

>

>

KERELURBEDRE
f27zBh < fz .
REBZKAPER
DH3ETBITIFHRELRRL
TTEW, FEEITIFRLTK
DHEDDSRNESITER
U. B EKDEEATES
DIE. HED LEITIFENEWN
E3lkLTLIEE W,

AEE
ZDN—IHRRS
nTWBERFTICIE. REflicaE
BRNMECTVWET, FEfn
BEBBORNLHDET,

EE
WOHFWEEFAN
DFEICDWTDOEEREA
DM BOEURGAE ICREH S
nTWEd, SEADHIICR
KBFTHLSIEE W,

EE
INs5OT—ERIE
Rid. BEROY—
ERBHEEOHHMERT B
HDHDTY, BIFFBZIC
BENTVS SO DT —

>

> P>

>



)

CN

12 MONITOR PILOT

ERZTDBRVTIEE W,
EERFHEERDOY —ERIBY
FHic L > TIThnRIFNIZR
DEEA,

&
A TINA ZDED 151
KIcIFBIEZIT SR

lc. BERLUZ2ICETS
BIRICDOWVWTIE, ESBDHNEE
[CRHENTWBIEREZSE
LTLiEE N,

1. IRNTDIEREEER
EERELCTM oL
é kl\o

2. EBEHEKNSBEELTLES
W (BABORRZER),

3. BWemTLhERLEW
TlfEEW,

4, BROEEIBVTLE
W\, BRI AR—R T
BOAMFRWTLEE W, T
BETTDIERICHE> TR T
TLIZE W,

5. EBRI-—RNEFIIZ7P
T TS5A T VADEAOTIEE
METFHTLEE W,

6. EES. b—¥— Ah—
DT UTRERMT MR

DIELITIFED FF 7T <

20,

7. RBAFIFEWR TS
DEEENZHIFRNTLIZS
W RAETSTEEADES—
HEDBNEWEDTT (FX
UAhEHFTER), FEHERTS
PRI ZARKDOAE=ZAREDT—R
TSI DNTVWET, IBDIA
WHEEIE=ZRBD T 7%
LDEHICRITENTNET,

Bitanfe7sonNarveo s
[cEDRWEEIF. BRUIRATIC
ERUCERELZOY Y~
ERHL TS W,

8. ELETNHEIZTYVF
X NPT oY Y- & E
AULTLEE L,

9. EEZIN
feh—h R
® VR =R T
AN
A Y\ —uiir oV,
EERLTLE
W, A—N/EEOHE#ED
BEBET ZRICIEEN VL
SICERELTLEEE L,
10. ERFPREBAEFERLR
WEEIE T 7% RWTL 2
=LY,

11. FICBEEIE. BRI
BERDHZDEMRZFALTL
=12

12. RET—RAGHTDHDE
Bl RET—REFDH DX
AYOERIVEY MIERL
TLIEE W,

13. XAV TS0 %77
AT YRAATZHIRTERE
EUTEREINZ5E. TR
BIHIRERETRITNIEARD
Ftho

14. EWREDBEHI Nz
BICIFERBLBRWTLIESE L,
15. 25 Z<BREDPEKELEE
[CEDRWTLZE W,

16. EMEREEHIL 5 Hh5
45°C £TTT @1° H5S 113°F),

b ;) e

ZZICREND R FE,
BROSEREIF—ERITARIL
UT.WHVERBADEEZED
I RIHEITH  MusicTribe (&
—VIDEESTEEVEE
Ao FATEAR ANRRE L T%
DOHDERIFTFERLER
ICRBEENHDET, &
BTN ENENDRE
HICIBE L F I, Midas, Klark
Teknik. Lab Gruppen. Lake. Tannoy.
Turbosound. TC Electronic, TC Helicon.
Behringer. Bugera. Aston Microphones
& & T Coolaudio (& Music Tribe
Global Brands Ltd. DFAZ E 7 l$-Z
SREIIZ T, © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 fEMTERFEZE 1L,

PREREE
BRAINARIEGE

Music Tribe DFREFREEICBIT S
BECOWTIE, ATk

community.musictribe.com/support
IC TRl E CHERR S 12 W,

N ]

M
EDFTFI A

PRI T A b
A BRRRLBTAE

K, T AEMSE
P, {LBRAGE AR 4" TS st
RAFANEBEE 775 B
SRR TR SR
EHAITIESNA RRRLEH
(BRI RIRA S LA
TE’"%O

HAREIRRIE, 7

PR B

A FLIE, Bk,
AR S IRER B ERAT
PRAVEE R AR 4E
&R, BIIEE X

H

ﬂﬂ'o

iV
& 3Bkt N S fiER £

B, B RE
FRMEEER, =Rt AT
Fik kg, BAREHAREE
AAETHL, Mm%,

ity
A HIERANRES
mEl e ANRER

B, ikt 5 flFE fE R, BR T E A
BERAHIREIMILLON, I MHITIE
TE LY, FTAEEHTMRE
1B A BB TIRE,

1. iFE RE ETFEAN
B, EEMANE TR,

2. BEQESEILKE T A
AR hRo

3. BERATHEEER MR

4. BEEEBNIL REKR
mRRTIEE R A, BREL
AEBZEIMRE, KRHAET
SEamm g iR E X
5. B AR R IE IR
i, RS A, P FREEFE
AERRE (BIEIIMR). M
ETREHERTNNEIR, I0=
BRI A
6. MR =M MRS, F
DRI REEE, &
ik RHENEIELF G
RRE— il A IIRE LR
REHIRL TGS ERUREE, 1§
KR TER—ISEHEE,
7. ZERPRBIRL, EETK
BREAERIAY, L EERRIREX,
& R R L S IE L
8. BFREAI HKIsEHIMRIR
BB,

9. EREAI

SR A
o KBTI
% 52F, =f
AT A
%, BEATH

FRMIZIEE, BERRENE
B, U R FHEEIL &R
[WE=3V

10. ;&R BB KERERAR
B ER, HR R IEEL,

11. NREIREHAEFRELZ
B, MERNBRIENIRER,
R EEMMEEE, R & AREE
BEESWERE, REZRT
BEATUEIERT, BT 4EEMME
TERHY4EIE N AT HEAZ

12. R =t A, &
7R R R R R AP
FEROFR PIFE TR S R E L, 7
PRE IR — E A A SRE
RIS

13. FRIFEHLSRERERR
FIEAETERSEE, MERIEE
Ab-TFRER T T EIRIEIR TS

14. KEmlUES
FAF iR 2000 SKIL
TR SRS
TR,

EREN

ST FEAREZE L R 2]
£ EB A A, B
AT & BUAYR 5%, Music Tribe
RAFRAERE FARSEMI
MEFEL, BARBITEM,
BB AESEMEE
Bt 7= . Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones #A
Coolaudio 2 Music Tribe Global
Brands Ltd. A BRI AREEM
#Ro © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 RRILER A

RIESFE™

BERERERAREEAE
HEHEHEXER, BB
community.musictribe.com/support
Wik & & STEMIEMRE R,

Quick Start Guide

13



14  MONITOR PILOT

MONITOR PILOT Controls

Controls

Controles

DCIN - Connect the included
power cable.

REMOTE — Connect the 6-pin
remote cable so that the locking
tab is properly aligned.

MAIN LR INPUTS — Connect
the main stereo input signal via
balanced XLR cables.

MAIN LR OUTPUTS - Connect
up to 3 pairs of stereo monitor
speakers. Note that engaging Out
3 will also engage the headphone

output.

HEADPHONE OUT — Connecta
pair of headphones via %" TRS
cable.

AUXIN — Connect a secondary
audio input via %" TRS cable.

DCIN - Conecte aqui el cable de
alimentacion incluido.

REMOTE — Conecte el cable de

conexion remota de 6 puntas de

forma que la pestafia de fijacion

quede correctamente alineada.

MAIN LR INPUTS — Conecte la
sefial de entrada principal stereo
a través de cables con clavijas
XLR balanceadas.

MAIN LR OUTPUTS — Conecte

hasta 3 pares de monitores stereo.

Tenga que en cuenta que el activar
la salida Out 3 también activaré la

salida de auriculares.

HEADPHONE OUT — Conecte
aqui un par de auriculares por
medio de un cable con clavijas TRS
de6.3mm.

3]

AUXIN — Conecte una entrada
audio secundaria por medio de un
cable con clavija TRS de 3.5 mm.

Quick Start Guide 15

OUTPUT TRIM KNOBS —
Compensate for differences in
volume between speakers by
turning each pot.

MOUNTING BRACKETS — Install
the /0 housing beneath a desk
oronawall using a pair of screws
(notincluded).

LEVEL KNOB — Adjust the overall
output level.

MONITOR SELECT — Select
between the 3 outputs. Note that
the 3rd output also activates the
headphone out.

OUTPUT TRIM KNOBS — Al
girar cada uno de estos mandos
podra compensar las diferencias
de volumen entre los distintos
altavoces.

MOUNTING BRACKETS — Instale
la unidad de E/S debajo de

una mesa de mezclas o en una
superficie usando un par de
tornillos (no incluidos).

LEVEL KNOB — Le permite ajustar
el nivel de salida global.

MONITOR SELECT — Le permite
elegir entre las 3 salidas.

Tenga en cuenta que la tercera
salida también activa la salida
de auriculares.

(EN
S
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MONITOR PILOT Controls

Réglages

Bedienelemente

@

DCIN - Connectez le cable
d’alimentation fourni a cette
embase.

REMOTE — Connectezle cable a 6

broches de lacommande a distance
a cette embase en alignant bien

I'ergot de verrouillage.

MAIN LR INPUTS — Connectez ®
le signal d’entrée stéréo a ces
embases XLR symétriques.

MAIN LR OUTPUTS — Vous pouvez
connecter jusqu’a 3 paires de
moniteurs stéréo. Notez que si

la sortie 3 est utilisée, la sortie
casque est également activée.

HEADPHONE OUT — Connectez
votre casque a cette sortie Jack
6.35 mm stéréo.

AUXIN - Connectez une source
audio supplémentaire a cette
entrée minijack stéréo.

DCIN - Hier schlieBen Sie das
mitgelieferte Netzkabel an.

REMOTE — Hier schlieBen Sie das
6-polige Fernbedienungskabel so
an, dass die Verriegelung korrekt
ausgerichtet ist.

MAIN LR INPUTS

— Hier schlieBen Sie das Stereo-
Haupteingangssignal iiber
symmetrische XLR-Kabel an.

MAIN LR OUTPUTS — Hier

schlieBen Sie bis zu 3 Paare von
Stereo-Monitorlautsprechern

an. Beachten Sie, dass beim
Aktivieren von Out 3 auch der
Kopfhorerausgang aktiviert wird.

HEADPHONE OUT — Hier
schlieBen Sie einen Kopfhorer iiber
ein 6.3 mm TRS-Kabel an.

AUX IN — Hier schlieBen Sie ein
zweites Audio-Eingangssignal via
3.5 mm TRS-Kabel an.

OUTPUT TRIM KNOBS — Ces
trimmers permettent de
compenser les différences de
volume entre les enceintes.

MOUNTING BRACKETS - Installez
I'appareil sous un bureau ou sur un
mur avec 2 vis (non fournies).

LEVEL KNOB — Permet de régler le
niveau de sortie général.

MONITOR SELECT — Permet
de sélectionner I'une des 3
sorties. Notez que si la sortie
3est utilisée, la sortie casque
est également activée.

Controles

OUTPUT TRIM KNOBS

— Hier konnen Sie die
Lautstérkeunterschiede zwischen
den Lautsprechern mit einem
Potentiometer kompensieren.

MOUNTING BRACKETS —
Montieren Sie das E/A-Gehduse
mit einem Paar Schrauben (nicht
im Lieferumfang enthalten)
unter einem Schreibtisch oder an
einer Wand.

LEVEL KNOB — Hier regeln Sie den
Gesamtausgangspegel.

MONITOR SELECT — Hier
wahlen Sie zwischen den 3
Ausgdngen. Beachten Sie, dass
der dritte Ausgang auch den
Kopfhorerausgang aktiviert.

Controlli

DCIN — Conecte o cabo de
alimentacdo incluso.

REMOTE - Conecte o cabo

remoto de 6 pinos para que

a aba de travamento esteja
adequadamente alinhada.

MAIN LR INPUTS — Conecte o
sinal de entrada estéreo principal
por cabos XLR balanceados.

MAIN LR OUTPUTS — Conecte

até 3 pares de alto-falantes de

monitor estéreo. Observe que
a0 se habilitar a saida Out 3, a

saida do fone de ouvido também

serd habilitada.

HEADPHONE OUT — Conecte um
par de fones de ouvido por cabo
TRS de 14"

AUXIN - Conecte uma entrada
de dudio secundéria por cabo
TRS de %"

DCIN - presa peril cavo di
alimentazione incluso.

REMOTE - collegate il cavo del
telecomando a 6 pinin modo che

la linguetta di blocco sia allineata
correttamente.

MAIN LR INPUTS — collegamenti
peril segnale di ingresso stereo

principale tramite cavi XLR ®
bilanciati.
MAIN LR OUTPUTS -

collegamenti per 3 coppie di
diffusori monitor. Notate che
I'attivazione di OUT 3 attivera
anche I'uscita della cuffia.

HEADPHONE OUT — presa per una
cuffia con cavo stereo da 6.35mm.

AUXIN — collegamento per un
ingresso audio secondario con
connettore stereo da 3.5mm.

Quick Start Guide 17

OUTPUT TRIM KNOBS -
Compense as diferencas de volume
entre alto-falantes girando
cadaum.

MOUNTING BRACKETS —
Instale o invélucro de entrada/
saida embaixo de uma mesa ou
na parede usando um par de
parafusos (ndo incluidos).

LEVEL KNOB — Ajuste o nivel de
saida geral.

MONITOR SELECT — Selecione
dentre as 3 saidas. Observe que
aterceira saida também ativa a
saida dos fones de ouvido.

OUTPUT TRIM KNOBS —
compensate la differenza di
volume fra le coppie di monitor
ruotando il relativo trimmer.

MOUNTING BRACKETS — servono
per installare lo chassis sotto un
tavolo o su un muro, tramite un
paio di viti (non incluse).

LEVEL KNOB — regola il livello di
uscita complessivo.

MONITOR SELECT — seleziona
fra le 3 uscite. Notate che la terza
uscita attiva anche 'uscita cuffia.
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MONITOR PILOT Controls

Bediening

Kontroller

DCIN - Sluit hier het
meegeleverde netsnoer aan.

REMOTE — Sluit de 6-pins
afstandsbedieningskabel zo aan,

dat de vergrendelingslip juist
is uitgelijnd.

MAIN LR INPUTS — Sluit het

stereo ingangssignaal aan via
gebalanceerde XLR-kabels.

MAIN LR OUTPUTS - Sluit

maximaal 3 stereoparen
monitorluidsprekers aan. Let op dat
het aansluiten van Out 3 tevens de
hoofdtelefoonuitgang activeert.

HEADPHONE OUT - Sluit een
hoofdtelefoon aan via een %"
TRS-kabel.

AUXIN — Sluit een secundaire
audio-ingang aan via %" TRS-kabel.

DCIN —Kopplain
den medfoljande
stromforsorjningskabeln.

REMOTE - Kopplain den
sexstiftiga fidrrkontrollkabeln s&
attlastungan ar korrekt inriktad.

MAIN LR INPUTS — Anslut
stereohuvudingangssignalen via
balanserade XLR-kablar.

MAIN LR OUTPUTS - ©
Anslut upp till tre par
stereomonitorhdgtalare.

Observera att aktivering av Out
3 ocksd kommer att aktivera
hdrlursutgangen.

HEADPHONE OUT - Anslut ett par
hérlurar via kvartstums TRS-kabel.
AUXIN - Anslut en sekundar

ljudingang via attondelstums
TRS-kabel.

OUTPUT TRIM KNOBS —
Compenseer verschillen tussen
luidsprekers door aan de
afzonderlijke knoppen te draaien.

MOUNTING BRACKETS —
Installeer de /0-behuizing
onder een bureau of op een muur
met een set schroeven (niet
meegeleverd).

LEVEL KNOB — Het totaalvolume
regelen.

MONITOR SELECT - Kies
uit de 3 uitgangen. Let op

dat de 3e uitgang tevens de
hoofdtelefoonuitgang activeert.

OUTPUT TRIM KNOBS -
Kompensera skillnader i volym
mellan hogtalare genom att vrida
pa varje potentiometer.

MOUNTING BRACKETS —
Installera1/0-hdljet under ett
skrivbord eller pd en vagg med
hjalp av ett par skruvar (ingar
inte).

LEVEL KNOB - Justera den
allménna utgangsnivan.

MONITOR SELECT — Valj mellan
de tre utgangarna. Observera
att den tredje utgdngen ocksa
aktiverar horlursutgangen.

Sterowanica

arekA-=lL

DCIN - Podtacz dotaczony w
zestawie kabel zasilania.

REMOTE — Podtacz 6-pinowy
kabel sterownika tak, aby
zakfadka byta poprawnie
dopasowana.

MAIN LR INPUTS — Podtacz
gtéwny sygnat wejéciowy stereo
przez zbalansowane kable XLR.

MAIN LR OUTPUTS — Podfacz
maksymalnie 3 pary gtosnikéw
monitorujacych stereo. Uwaga:
wiaczenie Out 3 whczy réwniez
wyjscie stuchawkowe.

HEADPHONE OUT — Podfacz pare
stuchawek przez kabel %" TRS.

AUXIN — Podtacz dodatkowe
7rodto audio przez kabel 15" TRS.

DCIN (DCAA) - BDER
T EERLES,

REMOTE (VE—hK) -6 >
VE—NT—TJILesRd 2
& Oy RV T THEYR
UBICHWE T,

MAIN LRINPUTS (X1~ LR A
- INFVZXXRT—T I %
BUTANY AT LAADZE
BERLET,

MAIN LR OUTPUTS (X~ LR
HA) - AFLAEZI—R
E—h—% 3 R ETER
ATBET I, Out3 (HA3) %=
BMCTBDEANYRTAVH
AEBEMCHRDET,

HEADPHONE OUT (N R 7
VHA) %AV F RS T—
TILTAY R T A 25
LEY,
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OUTPUT TRIM KNOBS —
Wyréwnaj réznice w gtosnosci
miedzy gtosnikami, requlujac
pokretta.

MOUNTING BRACKETS —
Zainstaluj obudowe I/0 pod
biurkiem lub na Scianie za pomoca
pary $rub (nie w zestawie).

LEVEL KNOB — Dostosuj ogdIny
poziom wyjsciowy.

MONITOR SELECT — Wybierz
pomiedzy trzema wyjsciami.
Uwaga: wyjscie 3 aktywuje
réwniez wyjscie stuchawkowe.

AUXIN (AUXAH) - EHY
GI—A—T1 A% %A
VF RS T—TILTHEERRL
E3E2

OUTPUT TRIMKNOBS (KA~
YL/7)-&RyhzLEU
T AE—h—EOEE/INT
VAZERDET,

MOUNTING BRACKETS (¥~
FavITZTvR) - At
NI T % %Y 2D (
IEMB) EE->THOTE
|SBEICERBT BIcHDT S
TYRTT,

LEVELKNOB (L ~JL) /T -
SRINREDL NIz RBE
LET,

MONITOR SELECT (E=4—t
LIK) -320EHDWT
nhzBRLET, 3 FEHD
HAZERIRTDE NAYRT
AVHEAEBHICHEDET,
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MONITOR PILOT Controls

=5l

EHMA (DCIN) - N
HIRE RIS AL 270

4% (REMOTE) - iZ# 6 £Hix
TR, LB IEMRT T,

EAEAHBA (MAINLRINPUTS)
— BT &R XIR R4S EE
FIABEFEBNES.
FEAME (MAINLR
OUTPUTS) - Z#EH % 3 3tz
kBRI AR, EEE,
HMEHH 3 SRR BER
M,

E 44 (HEADPHONE OUT)
— Bt V% T EER Y
—XtE#lo

HBIE (AUXIN) - 3&@3iT %
ST B SR
BRI N o

S EEES (OUTPUT TRIM
KNOBS) - & id #3051 i
ARIMEHE R Z ERE
BER,

L3242 (MOUNTING
BRACKETS) — {8 Fi—X$#2%T (5
W4 /0 SRR ETF T
g .

HLEHESE (LEVEL KNOB) — 8%
B HHEE,

507 E$E (MONITOR SELECT) -
7 3 M E .
BiEE B= M HlBe
HEE AL
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Calibrated Listening

Calibrated listening is fundamental, giving you many crucial benefits. Most of them have to do with consistency, which is absolutely
essential when it comes to delivering great-sounding mixes. Your aim should be to ensure that your mix will sound great not just in this
room on these speakers for this particular format — but every time, for any delivery format.

Making sure that you mix at the same SPL level on a day-to-day basis is essential because you are likely to mix quite differently at
different volume levels. If you calibrate your system, you simply will be able to achieve more consistent mixes.

Calibrated listening ensures...

« (onsistency between rooms: Create the same reference level across different mixing studios and editing suites.

« (onsistency between sessions: Ensure the same reference level every day of the week.

« Consistency between speaker sets: Mix at the same reference level when you switch between speaker setups and audio formats.
Calibration standards: EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

There are multiple standards available for calibration of your monitor setup. The right one for you depends on what type of mixing you
do - music, TV, cinema, web etc.

We suggest you use a measurement microphone or a mobile unit in combination with standard signals in your DAW to ensure that
the audio level in your DAW translates to a standardized SPL level in the listening position. Use the +/-9 dB trimmers on Monitor
Pilot in combination with the sensitivity selectors on your monitors to find the optimal, equal and calibrated level across your studio
monitor sets.

o Note thatincreased sensitivity on your studio monitors may increase the general noise level.
« The Monitor Pilot as a reference point has 0 dB gain at 3 o'clock setting on the remote controller if the output trimmers are set to max.
« Ifreal calibration seems like a big task, you may simply just use the trimmers to ensure all speaker sets play equally loud.

o Tip: Speaker set 3 and headphones output are shared. In case you don't have a third speaker set, use the trimmer for speaker set 3 to
make the levels on your headphones equal to the level on your studio monitors.

General notes
o Monitor Pilot always starts up with speaker set 1 selected
o Only one speaker set can be active at a time

o Even though much effort has been put into ensuring that the Monitor Pilot behaves well in all situations, we suggest you power on
your speakers last and power them off first as a daily routine in order to eliminate clicks and pops that may harm your speakers.

o Theinternal limiter ensures that levels exceeding the maximum of the Monitor Pilot (likely also the maximum of your speakers) is
limited. This could happen with hot levels and if the master volume control is set to max (+6 dB gain). The limiter is never active
otherwise.

o Themain XLR inputs and the auxiliary mini jack input are summed internally in Monitor Pilot.

o We suggest you turn the Monitor Pilot and your speakers off when connecting/disconnecting the system.

The Monitor Pilot main unit is designed to either

o beputaway for a tidy cable routing.

« be mounted under your desk at the front end giving easy access to headphones and auxiliary input and trimmers.

o orbeplaced at the back end of your desk also with easy access to headphones and auxiliary input and trimmers. You may use the
supplied rubber feet to ensure table grip.

(EN



22 MONITOR PILOT
Escucha calibrada

La escucha calibrada resulta fundamental y le ofrece ventajas muy importantes. La mayoria de estas ventajas tienen que ver con

la consistencia de la sefial, lo que resulta absolutamente esencial a la hora de emitir mezclas con un gran sonido. Deberia tratar de
asegurarse de que su mezcla tuviese un sonido perfecto no solo en una sala o con unos altavoces concretos para un formato en especial —
sino en cualquier momento y en cualquier formato.

El asequrarse de que sumezcla quede al mismo nivel SPL dia tras dia resulta esencial porque es muy probable que realice sus mezclas de forma
diferente a distintos niveles de volumen. El calibrar su sistema le permitira simplemente conseguir mezclas mucho mds consistentes.

Una escucha calibrada le asegura...
o (onsistencia entre distintas salas: Cree el mismo nivel de referencia en distintos estudios de mezcla y entornos de edicion.
« Consistencia entre distintas sesiones: Asegurese el mismo nivel de referencia todos los dias de la semana.

o Consistencia entre distintos altavoces: Realice la mezcla al mismo nivel de referencia cuando cambie entre distintos altavoces y
formatos audio.

Standard de calibracién: EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

Existen multiples standards disponibles para la calibracién de sus monitores. El standard correcto dependerd del tipo de mezcla en el que
trabaje — musica, TV, cine, web etc.

Le recomendamos que utilice un micréfono de medicion o una unidad mévil combinada con sefiales standard en su DAW para asegurarse
de que el nivel audio de su DAW se convierta en un nivel SPL estandarizado en la posicion de escucha. Use los trimmers de +/-9 dB del
Monitor Pilot junto con los selectores de sensibilidad de sus monitores para localizar el nivel dptimo, equilibrado y calibrado en todos sus
monitores de estudio.

o Tenga en cuenta que un aumento de la sensibilidad de sus monitores de estudio también puede hacer que aumente el nivel de
ruido general.

» Como punto de referencia, silos trimmers de salida estan ajustados al maximo, el Monitor Pilot tiene 0 dB de ganancia en el ajuste de
las tres en punto en el controlador remoto.

o Silacalibracion real le parece una tarea muy dura, simplemente puede usar los trimmers para asegurarse de que todos los altavoces
suenen al mismo volumen.

o (onsejo: La salida 3 de altavoces y de auriculares es compartida. En el caso de que no disponga de un tercer grupo de altavoces, use el
trimmer para el tercer grupo de altavoces para hacer que el nivel de sus auriculares sea igual al nivel de sus otros monitores de estudio.

Notas generales
« El Monitor Pilot siempre arranca con el grupo 1 de altavoces seleccionado
o Solo puede estar activo a la vez un grupo de altavoces

o Incluso aunque se haya esforzado al méximo en consequir que el Monitor Pilot se comporte de forma perfecta en todas las situaciones,
le recomendamos que encienda sus altavoces al final y que los apague los primeros de forma rutinaria para eliminar posibles
chasquidos y petardeos que puedan llegar a dafarlos.

o Ellimitador interno le asegura que los niveles que superen el méximo del Monitor Pilot (y habitualmente también el maximo de sus
altavoces) sean limitados. Esto puede ocurrir con niveles excesivamente altos y si ajusta el control de volumen mdster o general al
maximo (+6 dB de ganancia). El limitador no se activard en ninguin otro caso.

o Lasentradas XLR principales y la entrada en toma mini auxiliar son sumadas internamente en el Monitor Pilot.

o Lerecomendamos que apague tanto el Monitor Pilot como todos sus altavoces cuando vaya a realizar conexiones/desconexiones en
su sistema.

La unidad principal Monitor Pilot ha sido disefiada para
o sercolocada con un cableado relativamente ordenado.

« serinstalada debajo de sumesa de mezclas en el extremo frontal y darle asi un acceso facil a los auriculares y a la entrada
auxiliary trimmers.

 osercolocada en el extremo trasero de sumesa de mezclas también con un acceso fcil a los auriculares y a la entrada auxiliar y
trimmers. También puede usar las patas de goma incluidas para asegurar un buen agarre si la coloca encima de una mesa o base.
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Ecoute normalisée

L'écoute normalisée est fondamentale car elle apporte de nombreux avantages, pour la plupart en rapport avec la constance qui est un
principe essentiel pour produire des mixages de qualité. Votre but ne doit pas étre d’obtenir un mixage qui sonne bien uniquement dans
telle piece avec telles enceintes et dans tel format audio particulier, mais en toute circonstance, quel que soit le format attendu.

Assurez-vous de toujours mixer avec le méme niveau de pression acoustique car il est probable que vous ne travailliez pas de la méme
maniére en fonction du niveau du signal. i votre systéme est normalisé, vous obtiendrez des résultats plus constants.

Une écoute normalisée permet d'obtenir...
o Unrésultat homogeéne dans tous les studios : vous recréez votre niveau de référence dans n'importe quel studio.
o Unrésultat homogéne dans toutes vos sessions : votre niveau de référence reste toujours le méme.

o Unrésultat homogeéne avec toutes les enceintes : vous mixez au méme niveau de référence lorsque vous utilisez d'autres enceintes ou
travaillez dans un autre format audio.

Standards de normalisation : EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

Plusieurs standards de normalisation existent pour votre systéme d'écoute. Celui qui vous correspond dépend du type de mixage que vous
effectuez : musique, télévision, cinéma, web, etc.

Nous vous conseillons d'utiliser un micro de mesure ou un appareil mobile combiné avec les signaux standards de votre STAN pour vous
assurer que le niveau des signaux de votre STAN correspond bien a un niveau de pression acoustique standard lorsque vous étes dans
votre position d'écoute. Utilisez les trimmers de niveau +/-9 dB du Monitor Pilot et les sélecteurs de sensibilité de vos moniteurs d'écoute
pour trouver le niveau optimal, constant et calibré entre vos différentes enceintes.

o Notez bien que si vous augmentez la sensibilité de vos moniteurs, le niveau général peut augmenter également.

o Le Monitor Pilot utilise comme point de référence 0 dB lorsque la commande a distance est réglée a 3 heures et que les niveaux de
sortie sont au maximum.

o Siun véritable calibrage semble trop difficile a obtenir, vous pouvez simplement utiliser les trimmers de sortie pour obtenir un niveau
égal sur toutes vos enceintes.

o (onseil : Le 3éme jeu d’enceinte et le casque partagent la méme sortie. Si vous ne disposez pas d’une troisiéme paire d’enceintes,
utilisez le potentiométre de la 3éme sortie pour régler le niveau du casque a un niveau équivalent aux autres enceintes.

Rémarques générales
o Lorsde la mise sous tension du Monitor Pilot, C'est toujours la sortie 1 qui est sélectionnée
o |In'est pas possible d'utiliser plusieurs sorties simultanément

o Méme si nous avons fait en sorte que le Monitor Pilot fonctionne au mieux dans toutes les situations, nous vous conseillons de toujours
mettre vos enceintes sous tension en dernier et de les mettre hors tension en premier afin d'éviter les bruits de claquement pouvant
endommager vos enceintes.

o Lelimiteurinterne permet d'éviter que le niveau du signal dépasse le niveau maximal du Monitor Pilot (sans doute également le
niveau maximal de vos enceintes). Cela peut se produire avec des signaux au niveau trés élevé et i le niveau général est réglé au
maximum (gain a +6 dB). Le limiteur n'est jamais activé dans d'autres circonstances.

o Le Monitor Pilot effectue une sommation du signal des entrées XLR principales et de I'entrée auxiliaire minijack.

o Nous vous conseillons de toujours mettre le Monitor Pilot et vos enceintes hors tension lors que vous effectuez une connexion ou une
déconnexion a votre systeme.

L'unité principale du Monitor Pilot a été concue pour
o étre utilisée pour router vos différents cble de maniére ordonnée.
o étre fixée sous votre bureau vers I'avant avec un accés aisé aux connecteurs casque et auxiliaire et aux trimmers.

o ouétre placée sur votre bureau vers 'arriére avec également un acces aisé aux connecteurs casque et auxiliaire et aux trimmers. Vous
pouvez utiliser les pieds en caoutchouc fournis pour que I'appareil adhére au bureau.
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Kalibriertes Horen

Kalibriertes Abhdren ist von elementarer Bedeutung und bietet Ihnen viele entscheidende Vorteile. Die meisten davon drehen sich um
Konsistenz, die zum Erstellen groBartig klingender Mischungen unverzichtbar ist. Ihre Mischung sollte nicht nur in diesem Raum auf
diesen Lautsprechern fiir dieses bestimmte Format groBartig klingen - sondern jedes Mal, fiir jedes Wiedergabeformat.

Esist wichtig, dass man seine Mischungen jeden Tag mit dem gleichen Schalldruckpegel (SPL) erstellt, da man bei unterschiedlichen
Lautstarken immer anders mischt. Wenn Sie lhr System kalibrieren, kdnnen Sie einfach konsistentere Mischungen erzielen.

Kalibriertes Horen gewdhrleistet ...
« Konsistenz zwischen Raumen: Erzeugen Sie den gleichen Referenzpegel in verschiedenen Mixing-Studios und Editing Suites.
o Konsistenz zwischen den Sessions: Arbeiten Sie an jedem Tag der Woche mit dem gleichen Referenzpegel.

o Konsistenz zwischen Lautsprecher-Sets: Mischen Sie mit dem gleichen Referenzpegel, wenn Sie zwischen Lautsprechersetups und
Audioformaten wechseln.

Kalibrierungsstandards: EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

Es gibt mehrere Standards fiir die Kalibrierung Ihres Monitor-Setups. Welcher fiir Sie der richtige ist, hangt davon ab, was Sie abmischen -
Musik, TV, Kino, Web usw.

Wirempfehlen Ihnen, ein Messmikrofon oder ein mobiles Gerét in Kombination mit Standardsignalen aus Ihrer DAW zu verwenden,

um sicherzustellen, dass der Audiopegel in Ihrer DAW in einen standardisierten Schalldruckpegel (SPL) an der Horposition umgesetzt
wird. Nutzen Sie die +/- 9 dB-Trimmer am Monitor Pilot zusammen mit den Empfindlichkeitsreglern Ihrer Monitore, um den optimalen,
gleichen und kalibrierten Pegel fiir [hre Studiomonitor-Sets zu finden.

« Beachten Sie, dass eine erhhte Empfindlichkeit lhrer Studiomonitore den allgemeinen Gerauschpegel erhéhen kann.

o Wenn die Ausgangstrimmer auf Maximum eingestellt sind, bietet der Monitor Pilot bei der 3-Uhr-Position auf der Fernbedienung eine
Verstarkung von 0 dB als Referenzpunkt.

o Wenn eine echte Kalibrierung zu aufwéndig ist, kann man die Trimmer einfach so einstellen, dass alle Lautsprechersets gleich laut sind.

o Tipp: Lautsprecherset 3 und Kopfhorerausgang werden gemeinsam genutzt. Falls Sie kein drittes Lautsprecherset angeschlossen
haben, konnen Sie mit dem Trimmer fiir Lautsprecherset 3 den Pegel der Kopfhorer an die Pegel der Studiomonitore anpassen.

Allgemeine Hinweise
o Nach dem Einschalten des Monitor Pilot ist zundchst immer Lautsprecherset 1 gewdhlt.
« Eskannimmer nur ein Lautsprecherset gleichzeitig aktiv sein.

Obwohl sich der Monitor Pilot normalerweise in allen Situationen korrekt verhalt, sollten Sie Ihre Lautsprecher als letztes einschalten
und als erste ausschalten, um Knack- und Popgerdusche zu vermeiden, die lhre Lautsprecher beschadigen konnten.

o Derinterne Limiter begrenzt alle Pegel, die das Maximum des Monitor Pilot (wahrscheinlich auch das Maximum Ihrer Lautsprecher)
iiberschreiten. Dies kann bei hohen Pegeln und maximaler Einstellung des Master-Lautstérkereglers (+6 dB Verstérkung) passieren.
Ansonsten ist der Limiter nie aktiv.

o Die XLR-Haupteingdnge und der zusatzliche Miniklinkeneingang werden im Monitor Pilot intern summiert.

o Wirempfehlen, den Monitor Pilot und Ihre Lautsprecher auszuschalten, wenn Sie das System anschlieBen/trennen.

Die Monitor Pilot-Haupteinheit ist so konzipiert, dass sie entweder

o zwecks ordentlicher Kabelfiihrung an einer geeigneten Stelle untergebracht werden kann.

o unter der Schreibtisch-Vorderseite montiert werden kann, um einfachen Zugang zu Kopfhorer, Aux-Eingang und Trimmern zu haben.

o am hinteren Ende des Schreibtisches platziert werden kann, um dort ebenfalls einfachen Zugang zu Kopfharer, Aux-Eingang und
Trimmern zu haben. Nutzen Sie die mitgelieferten GummifiiBe, um den Halt des Monitor Pilot auf dem Schreibtisch zu verbessern.
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Calibragem do som

A calibragem do som é fundamental pois oferece beneficios essenciais. De maneira geral, tem a ver com a consisténcia que é
absolutamente essencial em se tratando de mixagens com som excelente. Vocé deve tentar garantir que o seu mix tenha um som
excelente, ndo apenas nesta sala, nesses alto-falantes e para esse formato em particular, mas sempre, em qualquer formato de execugao.

E essencial verificar se 0 seu mix esta no mesmo nivel de SPL diariamente pois assim vocé provavelmente tera um mix bem diferente em
niveis de volume diferentes. Ao calibrar seu sistema, vocé obtera mixes mais consistentes.

A calibragem do som garante...
« (onsisténcia entre salas: Cria 0 mesmo nivel de referéncia em estddios de mixagem diferentes e suites de edicdo.
« (Consisténcia entre sessdes: Garante o mesmo nivel de referéncia todo dia da semana.

« (onsisténcia entre os conjuntos de alto-falantes: Faga a mixagem no mesmo nivel de referéncia quando comutar entre configuracdo de
alto-falantes e formatos de dudio.

Normas de calibragem: EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

Ha maltiplas normas disponiveis para calibragem de configuracao de monitor. Para saber qual € o certo para vocé, isso vai depender do
tipo de mixagem que vocé faz - musica, TV, cinema, web, etc.

Sugerimos que use um microfone de medida ou unidade mével em combinagéo com sinais padrao no seu DAW para ter certeza que o
nivel de dudio no seu DAW traduza a um nivel de SPL padronizado na posicdo de escutar. Use os trimmers +/-9 dB do Monitor Pilot em
combinacdo com os seletores de sensibilidade em seus monitores para encontrar um nivel otimizado, igual e calibrado em todos os
conjuntos de monitores de estddio.

o Observe que a sensibilidade aumentada em seus monitores de esttdio podem aumentar o nivel de rdido geral.

« 0 Monitor Pilot como um ponto de referéncia tem um ganho de 0 dB na configuracdo de 3 horas no controle remoto se os trimmers de
saida estiverem no maximo.

o Seacalibragem real parecer uma tarefa complicada, vocé pode simplesmente usar os trimmers para se certificar de que todos os alto-
falantes estejam ajustados para a reproducao com volumes iguais.

« Dica: 0 conjunto de alto-falantes 3 e saida de fones de ouvido é compartilhada. Caso nao tenha um terceiro conjunto de alto-falantes,
use o trimmer para o conjunto de alto-falantes 3 para certificar-se de que os niveis dos fones de ouvido sejam iguais ao nivel dos seus
monitores de esttdio.

Notas gerais
o 0 Monitor Pilot sempre comeca com o conjunto de alto-falantes 1 selecionado
« Apenas um conjunto de alto-falantes pode ficar ativo de cada vez.

« Mesmo que se esforce para que o Monitor Pilot se comporte bem em todas as situagdes, sugerimos que rotineiramente ligue seus alto-
falantes por ltimo e os desligue primeiro, a fim de eliminar cliques e pops que podem prejudicar seus alto-falantes.

o 0 limitador interno faz com que niveis que excedam o maximo do Monitor Pilot (possivelmente também o maximo de seus alto-
falantes) sejam limitados. Isso pode acontecer se os niveis altos e o controle de volume principal estdo ajustados ao maximo (+6 dB de
ganho). Se ndo, o limitador nunca fica ativo.

o Asentradas principais XLR e a entrada do jack mini auxiliar sao somadas internamente no Monitor Pilot.

« Sugerimos que desligue o Monitor Pilot e seus alto-falantes quando conectar/desconectar o sistema.

A unidade principal do Monitor Pilot é projetada para

o serguardada para que se tenha roteamento de cabo organizado.

o sermontada em baixo de uma mesa na parte frontal, proporcionando acesso facil aos fones de ouvido e entrada auxiliar e trimmers.

o ousercolocada na parte traseira da sua mesa também proporcionando acesso fécil aos fones de ouvido e entrada auxiliar e trimmers.
Vocé pode usar os pés de borracha fornecidos para ajuste firme na mesa.
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Calibrazione dell’ascolto

La calibrazione dell'ascolto & fondamentale e vi fornisce molti grandi benefici. La maggior parte di questi benefici riguardano la coerenza
che & assolutamente necessaria bisogna fornire mix dal suono eccezionale. I vostro obiettivo dovrebbe essere quello di assicurarvi che

il mix suoni “alla grande” non solo nella vostra regia e nei vostri monitor per questo particolare “formato di mix” ma che suoni bene
sempre, indipendentemente dal formato usato.

La certezza di fare quotidianamente mix con lo stesso SPL (livello di pressione sonora) & essenziale perché & probabile che si mixi in modo
abbastanza diverso con livelli di volume differenti. Se calibrate il vostro impianto sarete facilmente in grado di ottenere mix piti coerenti.

L'ascolto calibrato garantisce...

o (oerenza tra le stanze: crea lo stesso livello di riferimento in diversi studi di mix e suite di montaggio.

o Coerenza tra le sessioni: garantire lo stesso livello di riferimento ogni giorno della settimana.

o Coerenza tra i set di monitor: fare mix allo stesso livello di riferimento quando alternate monitor e formati audio.
Standard di calibrazione: EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

Sono disponibili diversi standard per la calibrazione della configurazione del monitor. Quello giusto
dipende dal tipo di mix: musica, TV, cinema, web ecc.

Vi consigliamo di usare un microfono di misurazione o un’unita mobile in combinazione con segnali standard della DAW per assicurarvi
cheil livello audio della DAW si traduca in un livello SPL standard nella posizione di ascolto. Usate i trimmer +/- 9dB di Monitor Pilot in
combinazione con i selettori di sensibilita dei monitor per trovare il livello ottimale, uguale e calibrato tra tutti i set dei monitor dello studio.

 Notate che una maggiore sensibilita dei monitor da studio pud aumentare il livello di rumore generale.
« |l punto di riferimento sul telecomando del Monitor Pilot ha un guadagno di 0dB a “ore 3" con i trimmer di uscita impostati su max.

o Selacalibrazione reale sembra un compito impegnativo, potete usare semplicemente i trimmer per assicurarvi che tutti i set di
monitor abbiano lo stesso livello.

o Suggerimento: monitor 3 e uscita cuffia sono condivisi. Nel caso in cui non si disponga di un terzo set di monitor, usate il trimmer del
monitor 3 per rendere i livelli della cuffia uguali al livello dei monitor da studio.

Note generali
o Monitor Pilot si accende sempre con il set monitor 1selezionato
o Pud essere attivo un solo set di monitor alla volta

o Anche se abbiamo fatto molti sforzi per garantire che Monitor Pilot si comporti bene in tutte le situazioni, come routine quotidiana
suggeriamo di accendere i monitor per ultimi e spegnerli per primi, eliminando clic e colpi che potrebbero danneggiare gli altoparlanti.

o |llimitatore interno assicura che siano limitati i livelli che superano il massimo del Monitor Pilot (probabilmente anche il massimo
dei vostri monitor). Cio potrebbe accadere con livelli elevati e se il controllo del volume principale & impostato al massimo (+6dB di
guadagno). Altrimenti il limitatore non & mai attivo.

o Gliingressi XLR principali e I'ingresso mini-jack ausiliario sono sommati internamente in Monitor Pilot.

« Consigliamo di spegnere Monitor Pilot e i monitor quando collegate/scollegate il sistema.

L'unita principale Monitor Pilot & progettata per:

o essere posizionata per un percorso ordinato dei cavi;

o essere montata sotto la scrivania all'estremita anteriore per un facile accesso a cuffia, all'ingresso ausiliario e ai trimmer.

o oessere posta sul retro della scrivania per un facile accesso a cuffia, all'ingresso ausiliario e ai trimmer. Per garantire I'aderenza al
tavolo potete usare i piedini in gomma forniti.
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Gekalibreerd luisteren

Gekalibreerd luisteren is fundamenteel en biedt u talloze cruciale voordelen. De meeste voordelen hebben met consistentie te maken,
wat absoluut essentieel is voor het produceren van fantastische mixen. Het beste is om ernaar te streven de mix niet alleen in de huidige
ruimte, op de huidige luidsprekers en voor de huidige geluidsindeling goed te laten klinken — maar altijd en overal, in elke aan te leveren
geluidsindeling.

Het is essentieel om dagelijks op hetzelfde SPL-niveau te mixen, omdat het waarschijnlijk is dat op verschillende volumeniveaus ook
anders gemixt wordt. Als het systeem is gekalibreerd kunnen er consistentere mixen worden gemaakt.

Gekalibreerd luisteren waarborgt...
o (onsistentie tussen ruimten: hetzelfde referentieniveau creéren in verschillende mixstudio's en editing suites.
o C(onsistentie tussen sessies: zorg elke dag van de week voor hetzelfde referentieniveau.

o C(onsistentie tussen luidsprekersets: mix op hetzelfde referentieniveau als tussen luidsprekerconfiguraties en audio-indelingen wordt
omgeschakeld.

Kalibratienormen: EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

Er zijn meerdere normen beschikbaar voor de kalibratie van de monitorconfiguratie. De juiste optie is afhankelijk van het type mixen dat
wordt uitgevoerd: muziek, tv, bioscoop, web, enzovoort.

Wij adviseren om op basis van standaardsignalen in uw DAW een meetmicrofoon of mobiele unit te gebruiken, om te garanderen dat het
audioniveau in uw DAW wordt vertaald naar een gestandaardiseerd SPL-niveau in de luisterpositie. Gebruik de +/-9 dB trimmers op de
Monitor Pilot in combinatie met de gevoeligheidskeuzeschakelaars op de monitors om het optimale, gelijke en gekalibreerde niveau van
de studiomonitorsets te vinden.

o Merk op dat hogere gevoeligheid van de studiomonitors het algemene geluidsniveau kan verhogen.

o De Monitor Pilot heeft als referentiepunt 0 dB gain bij 3-uurstand op de afstandshediening als de uitgangstrimmers op maximaal zijn
ingesteld.

o Als echte kalibratie te gecompliceerd lijkt, kunnen de trimmers ook gewoon worden gebruikt om ervoor te zorgen dat alle
luidsprekersets even hard afspelen.

« Tip: luidsprekerset 3 en de hoofdtelefoonuitgang zijn gedeeld. Als er geen derde luidsprekerset is, gebruik dan de trimmer voor
luidsprekerset 3 om het niveau van de hoofdtelefoon gelijk in te stellen met het niveau van de studiomonitors.

Algemene opmerkingen
o Monitor Pilot begint altijd met luidsprekerset 1 geselecteerd
o Erkan maar één luidsprekerset tegelijk actief zijn

« Hoewel er veel moeite is gedaan om ervoor te zorgen dat de Monitor Pilot zich in alle situaties goed gedraagt, raden we aan om als
een dagelijkse routine de luidsprekers altijd het laatst in te schakelen en het eerst uit te schakelen, zodat schakelklikken en andere
ongewenste geluiden, die de luidsprekers kunnen beschadigen, kunnen worden voorkomen.

« Deinterne limiter zorgt dat niveaus die het maximum van de Monitor Pilot overschrijden (waarschijnlijk ook het maximum van uw
luidsprekers) worden begrensd. Dit kan gebeuren met hoge niveaus en als de mastervolumeregeling maximaal is ingesteld (+6 dB
gain). De limiter is verder nooit actief.

« De XLR-hoofdingangen en de auxiliary mini-jackingang worden intern samengevoegd in de Monitor Pilot.

o Wij adviseren om de monitor Pilot en de luidsprekers uit te schakelen als het systeem wordt aangesloten of losgekoppeld.
De hoofdunit van Monitor Pilot is bedoeld om

o Uit hetzicht te worden geplaatst voor een nette kabelrouting.

o teworden gemonteerd onder een bureau aan de voorzijde, zodat er makkelijk toegang is tot hoofdtelefoon- en auxiliary aansluiting
en trimmers.

« of om te worden gemonteerd aan de achterzijde van een bureau, met eveneens makkelijke toegang tot hoofdtelefoon- en auxiliary
aansluitingen en trimmers. U kunt de meegeleverde rubberen voeten gebruiken voor goede grip op het bureauoppervlak.
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Kalibrerad lyssning

Kalibrerad lyssning r av grundlaggande betydelse och ger dig manga avgdrande fordelar. De flesta av dem har att gora med enhetlighet,
vilket &r helt grundldggande nér det géller att leverera vélljudande mixar. Ditt mal bor vara att se till att din mix kommer att I3ta bra inte
bara i det hdr rummet i de har hdgtalarna for just det hér formatet — utan i alla sammanhang och oavsett leveransformat.

Det dr mycket viktigt att sékerstélla att du mixar pa samma ljudtrycksniva varje dag eftersom du formodligen kommer att mixa ganska
annorlunda pa andra volymnivaer. Om du kalibrerar ditt system kommer du helt enkelt att kunna mixa mer enhetligt.

Kalibrerad lyssning sakerstaller...

o Enhetlighet mellan rum: Skapa samma referensniva for olika mixningsstudior och redigeringsstudior.

o Enhetlighet mellan arbetspass: Sakerstéll samma referensniva alla veckans dagar.

o Enhetlighet mellan hogtalaruppsattningar: Mixa pa samma referensniva nér du véxlar mellan hogtalaruppsattningar och ljudformat.
Kalibreringsstandarder: EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

Det finns flera standarder tillgangliga for kalibrering av din monitorldsning. Vilken som passar dig bast beror pa vilken typ av mixning du
utfor — musik, tv, film, webb o.s.v.

Viforeslar att du anvander en matmikrofon eller en mobil enhet i kombination med standardsignaler i ditt inspelningsprogram for
att sékerstalla att ljudnivén i ditt inspelningsprogram omsatts i en standardiserad ljudtrycksniva pa lyssningsplatsen. Anvénd +/-9
dB-trimreglagen pa Monitor Pilot i kombination med kanslighetsvaljarna p& dina monitorer for att hitta den optimala, likvérdiga och
kalibrerade nivan for dina studiomonitoruppséttningar.

o Observeraatt okad kanslighet pa dina studiomonitorer kan dka den allménna ljudnivan.
« Monitor Pilot har som referenspunkt 0 dB gain vid klockan 3-instéliningen pa fidrrkontrollen om utgangs-trimkontrollerna star pa max.

« Omdetkdnns om en alltfor stor uppgift att gora en riktig kalibrering kan du i stéllet bara anvénda trim-kontrollerna for att se till att
alla hogtalaruppsattningar spelar lika starkt.

o Tips: Hogtalaruppséttning 3 och hérlursutgangen dr delade. Om du inte har en tredje hogtalaruppsattning kan du anvénda
trimkontrollen for hdgtalaruppséttning 3 for att gora nivaerna i dina horlurar likvrdiga med nivan i dina studiomonitorer.

Allmdnna kommentarer
o Monitor Pilot startar alltid med hdgtalaruppsdttning 1vald
o Endast en hdgtalaruppséttning at gangen kan vara aktiv

o Trots att mycket arbete har utforts for att sékerstalla att Monitor Pilot fungerar vél i alla situationer foreslar viatt du slar pa dina
hdgtalare sist och stanger av dem forst som en daglig rutin for att eliminera klick och pldtsliga skarpa ljud som kan skada dina
hdgtalare.

o Deninbyggda limitern sékerstaller att nivaer dver den maximala for Monitor Pilot (sannolikt ocksa den maximala for dina hogtalare)
begrénsas. Detta kan intraffa vid hoga nivéer och om master-volymkontrollen star pa max (+6 dB gain). Limitern dr aldrig aktiv annars.

o XLR-huvudingangarna och aux-miniuttagsingangen summeras internt i Monitor Pilot.

o Viforeslaratt du stanger av Monitor Pilot och dina hdgtalare nér du kopplar in/kopplar fran systemet.
Monitor Pilot-huvudenheten dr utformad for att antingen

o monteras for diskret kabeldragning,

« monteras framtill under ditt skrivbord for att ge enkel tillgang till horlurs- och aux-ingéng och trimkontroller,

« eller placeras baktill p skrivbordet ocksa med enkel tillgéng till hérlurs- och aux-ingéng och trimkontroller. Du kan anvanda de
medfoljande gummifotterna for att sakerstélla grepp mot skrivbordet.
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Odstuch kalibrowany

Kalibrowany odstuch jest niezbedny, dajac wiele kluczowych zalet. Wigkszos¢ z nich dotyczy powtarzalnosci brzmienia, co jest absolutnie
niezbedne, aby uzyskac $wietnie brzmiacy miks. Celem powinno by¢ upewnienie sie, ze Twéj miks bedzie brzmiec $wietnie nie tylko w
tym pokoju, na tych gtosnikach i w doktadnie tym formacie — ale zawsze i niezaleznie od formatu.

Upewnienie sig, ze zawsze miksujesz na tym samym poziomie SPL jest niezbedne, poniewaz prawdopodobnie bedziesz miksowac nieco
inaczej na réznych poziomach gtosnosci. Jesli skalibrujesz swéj system, bedziesz w stanie uzyskac bardziej spéjne, powtarzalne miksy.

Kalibrowany odstuch gwarantuje...
« Powtarzalnos¢ miedzy pokojami: Tworzy ten sam poziom odniesienia miedzy réznymi studiami mikserskimi i sprzetem do edycji.
o Powtarzalnos¢ miedzy sesjami: Zapewnia ten sam poziom odniesienia kazdego dnia tygodnia.

« Powtarzalnos¢ miedzy zestawami gtosnikéw: Miksuj na tym samym poziomie odniesienia, przetaczajac sie miedzy zestawami
gtosnikow oraz formatami audio.

Standardy kalibracji: EBU R128, SMPTE RP200, ATSC A85

Istnieje wiele dostepnych standardéw kalibracji Twojego systemu monitoréw. Odpowiedni dla Ciebie zalezy od tego, jakim rodzajem
miksowania sie zajmujesz — muzyki, do telewizji, kina, sieciitp.

Sugerujemy uzycie mikrofonu pomiarowego lub jednostki mobilnej w potaczeniu ze standardowymi sygnatami w programie DAW, aby
upewnic sie, ze poziom audio w DAW przekfada sie na ustandaryzowany poziom SPL w pozycji odstuchowej. Uzyj trymeréw +/- 9 dB na
Monitor Pilocie w potaczeniu z requlatorami czutosci na monitorach, aby znalez¢ optymalny, réwny i skalibrowany poziom miedzy swoimi
zestawami monitoréw studyjnych.

o Zwré¢ uwage, ze zwigkszona czutos¢ na monitorach studyjnych moze podnies¢ ogélny poziom szumu.

o Monitor Pilot uzywa jako punktu odniesienia wzmocnienia 0 dB w pozycji 3:00 na kontrolerze, jesli trymery wyjsciowe sg ustawione
na maksimum.

o Jedlirzeczywista kalibracja wydaje sie trudnym zadaniem, mozesz po prostu uzyc trymeréw, aby upewnic sie, ze wszystkie zestawy
gtosnikow maja réwna gtosnosc.

o Sugestia: Wyjscie gtosnikowe 3 i stuchawkowe jest wspéine. Jesli nie posiadasz trzeciego zestawu gtosnikéw, uzyj trymera do zestawu
3, aby poziom na stuchawkach byt réwny poziomowi na monitorach studyjnych.

Uwagi ogélne
o Monitor Pilot zawsze zaczyna z wybranym zestawem gtosnikow 1
o Tylko jeden zestaw gtosnikéw moze by¢ aktywny na raz

o Cho¢ whozylismy wiele wysitku w upewnienie sie, ze Monitor Pilot dziata poprawnie w kazdej sytuacji, sugerujemy wiaczanie
gtosnikow w ostatniej i wytaczanie ich w pierwszej kolejnosci podczas codziennego uzytku, aby wyeliminowac trzaski, ktére moga
uszkodzi¢ gtosniki.

o Wewnetrzny limiter gwarantuje, ze poziomy przekraczajace maksimum dopuszczalne dla Monitor Pilota (prawdopodobnie takze
maksimum dla gtosnikéw) s3 ograniczane. Moze to nastapic przy goracym sygnale wejéciowym i gdy gtéwne pokretto gtosnosci jest
ustawione na maksimum (+6 dB gain). Limiter nie jest aktywny w zadnym innym przypadku.

o Gtéwne wejscia XLR i dodatkowe wejécie mini jack s3 sumowane wewnetrznie w Monitor Pilocie.

« Sugerujemy wytaczenie Monitor Pilota oraz swoich gtosnikéw podczas podfaczania/odtaczania systemu.

Gtéwna jednostka Monitor Pilota jest zaprojektowana, aby mogta by¢

« schowanaw celu czystego uktadu kabli

« zamontowana pod biurkiem z przodu, dajac fatwy dostep do wejs¢ dodatkowych i stuchawkowych oraz trymeréw

« lub pofozonaz tytu biurka, rowniez dajac fatwy dostep do wejs¢ dodatkowych i stuchawkowych oraz trymeréw. Mozesz uzy¢
dotaczonych stopek dla lepszej przyczepnosci do powierzchni.
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Specifications (EN

_ =
— |3 < o
zZz | —
Q el
3 =
-] Main input 2xXLR, balanced
5 o Inputimpedance 10 kQ balanced, 5 kQ unbalanced
+ - w Max input level +22 dBu
N v S O Auxinput 8" TRS, stereo unbalanced
5+ —
~ Inputimpedance 5000
L,, o Max input level +5dBu
CcC —
s =
zS o) Monitor out 1-3 2XXLR, balanced
5 Output impedance 100 Q balanced, 50 Q unbalanced
n Max output level +22dBu
7
P NE: x Phones ' 4" TRS, stereo
o W N e % U Output impedance 500
= > NN =) — Max output level +22 dBu
7|3 * % % >
> i X % .P .P ° P g Frequency response +0/-0.2 dB, 20 Hz to 20 kHz
= 8 I ° T > Dynamic range > 105 dB, (0 dB gain) unweighted, BW 20 Hz - 20 kHz
I - = Crosstalk <-90dB@1kHz
= ~ - Max gain +6dB
% % Trim gain per output pair -18to0dB
& Mains voltage 100-240 VAC, 50/60 Hz
I Power consumption 12 W max
g0 Power supply 12V DG, 1000 mA (included)
SFEle_ e Dimensions (H xWx D) 39x261x70mm (1.5x10.3x2.8")
Weight 0.6 kg (1.2 1bs)
Finish Powder coated black steel plate
I I I Dimensions (Hx W x D) 37x53x78 mm (1.5x2.1x3.1")
el el el
Weight 0.2kg (0.4 Ibs)
Finish Aluminum anodized knob, plastic body with metal foot
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ap 0 <-8l-
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FEWAN 2xXLR, 1
PN e 10kQ 187, 5 kQ IEF &
RABANRF +22dBu

HENN V8" TRS, SLAR 7 R4
HNBEHT 5000
RAENRF +5dBu

L £00 ¢ oh ]

A3 2xXLR, F &
ST HBE T 100 O F1&7, 50 Q RF 1
BARHHATE +22 dBu
Fil V" TRS, ;&=
LalizEn 500
BREHAKE +22 dBu
pEA )V +0/-0.2dB, 20 Hz Z 20 kHz
HASTEE >105dB, (0 dB H#h2%) & N4, #5328 20 Hz - 20 kHz
tHE <-90dB @ 1kHz
AR +6dB
SOEHAHRIEEE 18 0dB
R E 100-240 VAC, 50/60 Hz
HEEIHE BA12W
iR 12VDC, 1000 mA (B23E)

EHRT/EE

R~ (B XxEXR) 39x261x70mm (1.5x10.3x2.8")
ES 0.6 kg (1.2 1bs)
&R MRS EEBNR

ERRH/EE

R~HEXEXR) 37x53x78mm (1.5x2.1x3.1")
BE= 0.2kg (0.41bs)
R $RPAR S HEFE, T & BRI R

D)

Other important information

@Importantinformation ] @Aspectosimportantes ] ﬂInformationsimportantes]

1. Register online.

Please register your new Music Tribe
equipment right after you purchase it by
visiting musictribe.com. Registering your
purchase using our simple online

form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently.

Also, read the terms and conditions of
our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your
Music Tribe Authorized Reseller not be
located in your vicinity, you may contact
the Music Tribe Authorized Fulfiller for
your country listed under “Support” at
musictribe.com. Should your country
not be listed, please check if your
problem can be dealt with by our
“Online Support” which may also be
found under “Support” at musictribe.
com. Alternatively, please submit an
online warranty claim at musictribe.com
BEFORE returning the product.

3. Power Connections.
Before plugging the unit into a power
socket, please make sure you are using
the correct mains voltage for your
particular model. Faulty fuses must be
replaced with fuses of the same type and
rating without exception.

1. Registro online.

Le recomendamos que registre su nuevo
aparato Music Tribe justo después de

su compra accediendo a la pagina web
musictribe.com. El registro de su compra
a través de nuestro sencillo sistema
online nos ayudara a resolver cualquier
incidencia que se presente a la mayor
brevedad posible. Ademés, aproveche
para leer los términos y condiciones

de nuestra garantia, si es aplicable en

su caso.

2. Averias. Enel caso de que

no exista un distribuidor Music Tribe

en las inmediaciones, puede ponerse

en contacto con el distribuidor Music
Tribe de su pais, que encontrard dentro
del apartado “Support” de nuestra
pagina web musictribe.com. En caso

de que su pais no aparezca en ese
listado, acceda a la seccién “Online
Support” (que también encontrard
dentro del apartado “Support” de
nuestra pagina weh) y compruebe si su
problema aparece descrito y solucionado
alli. De forma alternativa, envienos a
través de la pdgina web una solicitud
online de soporte en periodo de garantia
ANTES de devolvernos el aparato.

3. Conexiones de
corriente. Antes de enchufar este
aparato a una salida de corriente,
asegurese de que dicha salida sea

del voltaje adecuado para su modelo
concreto. En caso de que deba sustituir
un fusible quemado, deberd hacerlo
por otro de idénticas especificaciones,
sin excepcion.
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1. Enregistrez-vous

en ligne. Prenez le temps
d'enregistrer votre produit Music Tribe
aussi vite que possible sur le site Internet
musictribe.com. Le fait d'enregistrer le
produit en ligne nous permet de gérer
les réparations plus rapidement et plus
efficacement. Prenez également le
temps de lire les termes et conditions de
notre garantie.

2. Dysfonctionnement. Si
vous n'avez pas de revendeur Music
Tribe prés de chez vous, contactez le
distributeur Music Tribe de votre pays :
consultez la liste des distributeurs de
votre pays dans la page “Support” de
notre site Internet musictribe.com.
Sivotre pays n'est pas dans la liste,
essayez de résoudre votre probléme
avec notre “aide en ligne” que vous
trouverez également dans la section
“Support” du site musictribe.com.

Vous pouvez également nous faire
parvenir directement votre demande de
réparation sous garantie par Internet sur
le site musictribe.com AVANT de nous
renvoyer le produit.

3. Raccordement au
secteur. Avant de relier cet
équipement au secteur, assurez-vous
que la tension secteur de votre région
soit compatible avec I'appareil. Veillez a
remplacer les fusibles uniquement par
des modéles exactement de méme taille
et de méme valeur électrique — sans
aucune exception.

(EN
S
(FR
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Other important information

Weitere wichtige
Informationen

1. Online registrieren.
Bitte registrieren Sie lhr neues

Music Tribe-Gerét direkt nach dem
Kauf auf der Website musictribe.com.
Wenn Sie lhren Kauf mit unserem
einfachen online Formular registrieren,
kdnnen wir lhre Reparaturanspriiche
schneller und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere
Garantiebedingungen, falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte sich
kein Music Tribe Handler in lhrer Nahe
befinden, konnen Sie den Music Tribe
Vertrieb lhres Landes kontaktieren, der
auf musictribe.com unter , Support”
aufgefiihrtist. Sollte Ihr Land nicht
aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob lhr
Problem von unserem ,Online Support”
gelost werden kann, den Sie ebenfalls
auf musictribe.com unter , Support”
finden. Alternativ reichen Sie bitte
Ihren Garantieanspruch online auf
musictribe.com ein, BEVOR Sie das
Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor

Sie das Gerdt an eine Netzsteckdose
anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie die
korrekte Netzspannung fiir lhr spezielles
Modell verwenden. Fehlerhafte
Sicherungen miissen ausnahmslos durch
Sicherungen des gleichen Typs und
Nennwerts ersetzt werden.

PT Outras Informacgoées
Importantes

1. Registre-se online.

Por favor, registre seu novo
equipamento Music Tribe logo apds

a compra visitando o site musictribe.
com Registrar sua compra usando nosso
simples formuldrio online nos ajuda

a processar seus pedidos de reparos
com maior rapidez e eficiéncia. Além
disso, leia nossos termos e condicdes de
garantia, caso seja necessario.

2. Funcionamento
Defeituoso. (aso seu fornecedor
Music Tribe ndo esteja localizado nas
proximidades, vocé pode contatar

um distribuidor Music Tribe para o

seu pais listado abaixo de “Suporte”

em musictribe.com. Se seu pais nao
estiver na lista, favor checar se seu
problema pode ser resolvido com o
nosso “Suporte Online” que também
pode ser achado abaixo de “Suporte”em
musictribe.com. Alternativamente,
favor enviar uma solicitagdo de garantia
online em musictribe.com ANTES da
devolugdo do produto.

3. Ligacoes. Antes deligara
unidade a tomada, assequre-se de

que estd a utilizar a voltagem correcta
para o modelo em questdo. Os fusiveis
com defeito terdo de ser substituidos,
sem qualquer excepgdo, por fusiveis do
mesmo tipo e corrente nominal.

] Informazioni importanti ]

1. Registratevi online.
Viinvitiamo a registrare il nuovo
apparecchio Music Tribe subito

dopo averlo acquistato visitando
musictribe.com. La registrazione
dell'acquisto tramite il nostro semplice
modulo online ci consente di elaborare
|e richieste di riparazione in modo pi
rapido ed efficiente. Leggete anche

i termini e le condizioni della nostra
garanzia, qualora applicabile.

2. Malfunzionamento.

Nel caso in cui il rivenditore autorizzato
Music Tribe non si trovi nelle vostre
vicinanze, potete contattare il Music
Tribe Authorized Fulfiller per il vostro
paese, elencato in “Support” @
musictribe.com. Se |a vostra nazione non
& elencata, controllate se il problema
puo essere risolto tramite il nostro
“Online Support”che puo anche essere
trovato sotto “Support” @ musictribe.
com. In alternativa, inviate una richiesta
di garanzia online su musictribe.com
PRIMA di restituire il prodotto.

3. Collegamento
all'alimentazione. Prima di
collegare I'unita a una presa di corrente,
assicuratevi di utilizzare la tensione di
rete corretta per il modello specifico. |
fusibili guasti devono essere sostituiti,
senza eccezioni, con fusibili dello stesso
tipo e valore nominale.

Belangrijke informatie ] G Viktig information

1. Registreer online.
Registreer uw nieuwe Music Tribe-
apparatuur direct nadat u deze hebt
gekocht door naar musictribe.com te
gaan. Door uw aankoop te registreren
via ons eenvoudige online formulier,
kunnen wij uw reparatieclaims sneller
en efficiénter verwerken. Lees ook de
voorwaarden van onze garantie, indien
van toepassing.

2. Storing. Mochtuw

door Music Tribe geautoriseerde
wederverkoper niet bij u in de buurt zijn
gevestigd, dan kunt u contact opnemen
met de door Music Tribe Authorized
Fulfiller voor uw land vermeld onder
“Support” op musictribe.com. Als uw
land niet in de lijst staat, controleer dan
of uw probleem kan worden opgelost
door onze "Online Support”, dieu

ook kunt vinden onder "Support" op
musictribe.com. U kunt ook een online
garantieclaim indienen op musictribe.

com VOORDAT u het product retourneert.

3. Stroomaansluitingen.
Voordat u het apparaat op een
stopcontact aansluit, moet u ervoor
zorgen dat u de juiste netspanning voor
uw specifieke model gebruikt. Defecte
zekeringen moeten zonder uitzondering
worden vervangen door zekeringen van
hetzelfde type en dezelfde waarde.

1. Registrera online.
Registrera din nya Music Tribe-
utrustning direkt efter att du kdpt den
genom att besoka musictribe.com.

Att registrera ditt kop med vart enkla
onlineformular hjélper oss att behandla
dina reparationsansprak snabbare och
mer effektivt. Las ocksa villkoren i var
garanti, om tillampligt.

2. Fel.Om din Music Tribe-
auktoriserade dterforsaljare inte finns i
din nérhet kan du kontakta Music Tribe
Authorized Fulfiller for ditt land listat
under “Support” pd musictribe.com.
Om ditt land inte ar listat, kontrollera
om ditt problem kan hanteras av

var “Onlinesupport” som ocksa finns
under “Support” pd musictribe.com.
Alternativt kan du skicka in ett online-
garantiansprak pd musictribe.com
INNAN du returnerar produkten.

3. Stromanslutningar.Innan
du ansluter enheten till ett eluttag, se till
att du anvander rtt natspanning for just
din modell. Felaktiga sékringar méste
bytas ut mot sékringar av samma typ
och mérkning utan undantag.
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} Wazna informacja ]

1. Zarejestrowac online.
Zarejestruj swéj nowy sprzet Music Tribe
zaraz po zakupie na stronie musictribe.
com. Zarejestrowanie zakupu za pomoca
naszego prostego formularza online
pomaga nam szyhciej i efektywniej
rozpatrywac roszczenia dotyczace
naprawy. Przeczytaj réwniez warunki
naszej gwarandji, jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twoj
autoryzowany sprzedawca Music Tribe
nie znajduje sie w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z autoryzowanym
dostawca Music Tribe dla swojego kraju,
wymienionym w sekgji ,Wsparcie” na
stronie musictribe.com. Jesli Twojego
kraju nie ma na liscie, sprawdz, czy Twoj
problem moze zosta¢ rozwigzany przez
nasze ,Wsparcie online”, ktére mozna
rowniez znalez¢ w sekgji ,Wsparcie” na
stronie musictribe.com. Alternatywnie,
przeslij zgtoszenie gwarancyjne online
na musictribe.com PRZED zwrotem
produktu.

3. Polaczenia zasilania.
Przed podtaczeniem urzadzenia do
gniazdka sieciowego upewnij sie, ze
uzywasz odpowiedniego napiecia
sieciowego dla danego modelu.
Wadliwe bezpieczniki nalezy bez
wyjatku wymieni¢ na bezpieczniki tego
samego typu i wartosci.
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Other important information
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FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

TC Electronic

MONITOR PILOT
Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.
Address: 122 E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY 10168,
United States
Email Address: legal@musictribe.com
MONITOR PILOT

This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no

guaranteethatinterferencewillnotoccurinaparticularinstallation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.
o [ncrease the separation between the equipment and receiver.

o (onnect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiveris connected.

o (onsult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCCrules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly
approved by Music Tribe can void the user’s authority to
use the equipment.

Quick Start Guide 39
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Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with
Directive 2014/35/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and
Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012
REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8" Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB,
United Kingdom

Correct disposal of this product: This
symbol indicates that this product must
not be disposed of with household
waste, according to the WEEE Directive
(2012/19/EU) and your national law. This
product should be taken to a collection
center licensed for the recycling of waste
electrical and electronic equipment
_ (EEE). The mishandling of this type of
waste could have a possible negative
impact on the environment and human health due to potentially
hazardous substances that are generally associated with EEE. At
the same time, your cooperation in the correct disposal of this
product will contribute to the efficient use of natural resources.
For more information about where you can take your waste
equipment for recycling, please contact your local city office, or
your household waste collection service.
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